E] Electrolux Bl

electrolux.com/register

RO Manual de utilizare | Cuptor 3

2

(@) s RU WHcTpykuyus no akcnnyataumm | [lyxoBow wkadp 24

|

EOX8P38WH




INSTALAREA / MOHTAX

Oven with Hob - Built Under installation

v T b www.youtube.com/electrolux min. 1500 —» ._
0“ u e www.youtube.com/aeg w
‘ How to install your AEG/Electrolux @\J "‘

Oven - Column installation

www.youtube.com/electrolux
u Yo UTu be www.youtube.com/aeg . \

o] AN

N

‘ How to install your AEG/Electrolux




Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul si dispozitivele mobile pe care este
instalata aplicatia.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dlspozmv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

In cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

ROMANA



« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie

atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

+ Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

* Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta

spargerea sticlei.

* Inainte de curatarea pirolitica, scoateti toate accesoriile si
depunerile/deversarile excesive din cavitatea aparatului.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

. Tndepérta'gi toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Nu trageti aparatul de méaner.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Inainte de a monta aparatul, asigurati-va
ca este la nivel si ca usa se deschide fara
nicio restrictie.

Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.
Aparatul trebuie legat la pamant.
Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
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» Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

* Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la soc a pieselor izolate si aflate
sub tensiune trebuie fixata astfel incat sa
nu poata fi indepartata fara unelte.

* Introduceti stecherul in prizd numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati accesul la
priza racordata la reteaua electrica
principala dupa instalare.

» Daca priza este slabita, nu conectati
stecherul.

* Nu deconectati aparatul tragand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante cu surub
scoase din suport), mecanisme de
declansare pentru scurgeri de curent si
contactoare.

* Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare care sa va
permita sa& deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Tnchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

» Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

Tipurile de cabluri adecvate pentru instala-
re sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F, H05Z1Z1-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date
tehnice. De asemenea, puteti consulta
tabelul:
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Putere totala (W) Sectiunea cablului

(mm?)
maxim 1380 3x0.75
maxim 2300 3x1
maxim 3680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decat cablurile
neutre din faza maro si albastre

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Aerul fierbinte poate fi eliberat.

* Nu actionati aparatul avand maéinile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

« Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu faceti publica parola dvs. de Wi-Fi.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.




Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza cavitatii
aparatului.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente Tn
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratita adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.

Utilizati doar accesorii furnizate cu acest

aparat sau accesorii recomandate de

producator.

Gatiti intotdeauna cu usa inchisa a

aparatului.

Daca aparatul este instalat in spatele unui

panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-

va ca usa nu se inchide niciodata atunci
cand aparatul functioneaza. Caldura si
umezeala se pot acumula in spatele
panoului inchis de mobila ceea ce
produce daune aparatului, unitatii carcasei
sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila
daca aparatul nu s-a racit complet dupa
utilizare.

2.4 ingrijire si curatare

» Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

2.5 Curatare pirolitica

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare / Incendiere / Emisii
de substante chimice (fumuri) in Modul

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Verificati dacéa aparatul s-a racit. Exista
riscul ca panourile de sticla sa se sparga.
Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca sunt deteriorate. Contactati Centrul
de service autorizat

Aveti grija cand scoateti usa din aparat,
aceasta este grea.

Pirolitic.

+ Tnainte de a efectua curatarea pirolitica si
preincalzirea initiald, scoateti din interiorul
cuptorului:

— toate reziduurile de alimente, petele/
depunerile de ulei sau grasimi.

— orice obiecte detasabile (inclusiv
rafturi, sine laterale etc., furnizate
impreuna cu aparatul), in special orice
oale, cratite, tavi, ustensile
neaderente, etc.

+ Cititi cu atentie toate instructiunile pentru
curatarea pirolitica.

» Nu permiteti accesul copiilor la aparat in
timpul functionarii Curatarii pirolitice.
Aparatul se incinge foarte tare, iar aerul
fierbinte este degajat din orificiile frontale
de racire.

+ Curatarea pirolitica este o operatiune
efectuata la temperatura inalta care poate
degaja fum de la reziduurile alimentare si
materialele componente, prin urmare
consumatorii sunt sfatuiti:

— sa asigure o ventilare buna in timpul si
dupé curatarea pirolitica.

— asigura o buna ventilare in timpul si
dupa preincalzirea initiala.

* Nu varsati si nu puneti apa pe usa
cuptorului Tn timpul si dupa curatarea
pirolitica pentru a evita deteriorarea
panourilor de sticla.

* Fumurile eliberate de toate cuptoarele
pirolitice / reziduurile de la gatit conform
celor prezentate anterior nu sunt
periculoase pentru oameni, inclusiv pentru
copii sau persoane cu probleme medicale.
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* Nu le permiteti animalelor de companie
accesul in aproprierea aparatului in timpul
si dupa curatarea pirolitica si preincalzirea
initiala. Animalele de companie mici (in
special pasarile si reptilele) pot fi foarte
sensibile la schimbarile de temperatura si
la fumul emis.

» Suprafetele neaderente de pe oale,
cratite, tavi, ustensile etc. se pot deteriora
la temperatura Tnalta de curatare pirolitica
a tuturor cuptoarelor pirolitice si pot fi de
asemenea o sursa de fum nociv de nivel
redus.

2.6 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

+ Tn ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

ﬁ' o
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starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

« Utilizati numai lampi cu aceleasi
specificatii.

2.7 Serviciul de asistenta tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.8 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

« Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

« Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.

Panou de comanda

Afisajul

Element de incalzire
Bec

Ventilator

A Suport raft, detasabil
Pozitii raft



4. PANOU DE COMANDA

4.1 Prezentarea panoului de
comanda

i |
LT LT

E@MmMoO o>

Wi-Fi

Timpul

START / STOP

Temperatura

Functii de gatire

Cronometru

Senzor de gatire (doar pentru anumite

modele)

Display indicators

OK

Pentru a confirma o selectie / setare.

Pornit / Oprit

Apasati lung pentru a porni si opri aparatul.

Pentru a reveni la submeniul anterior din
meniu.

Pentru a anula ultima comanda.

Pentru a activa si dezactiva optiunile.

Meniu

Afiseaza optiunile aparatului si functiile de
setare.

Favorite
Listeaza setarile favorite.

Aparatul este blocat.

Afisajul

Afiseaza setarile curente ale aparatului.

Functia Sonor alarma este activata.

Comutator lumina
Pentru a porni si a opri lumina.

OID| | eI ~

%
=
o
o

Functia Sonor alarma si terminare gatire es-
te activata.

Este activat doar mesajul de informare.

Incalzire rapida

Pentru a activa si dezactiva functia:Incalzire

Pornire intarziata este activata.

rapida
4.2 Afigajul
Afisaj cu functiile cheie setate.
A i
) I
= 12:30

A8 150°C

@ 15rlmn (%] | |
| | | |
G F E D C

Pentru a anula setarea.

Wi-Fi conexiunea este pornita.

@ N CIR

Operatii de la distanta se aprinde.

@

Afisajul prezinta diferite mesaje. Cand
apare o fereastra cu mesaj, apasati
afisajul pentru a continua.

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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5.1 Prima conectare

Afisajul indica mesajul de bun venit dupa
prima conectare.

Trebuie sa setati: Limba, Luminozitate
display, Tonul de la taste, Volum la apasare
taste, Timpul.

5.2 Conexiune wireless

Pentru a conecta aparatul electrocasnic aveti
nevoie de:

» Retea wireless cu conexiune la Internet.
Dispozitiv mobil conectat la aceeasi retea
wireless.

1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descarca aplicatia direct din app
store.

2. Urmati instructiunile de instalare a
aplicatiei.

3. Porniti aparatul.

Apasati —. Selecteaza Setari /Conexiuni.

» . . < . .

5. - glisati sau apasati pentru a porni sau
opri:Wi-Fi.

Modulul wireless al aparatului porneste n

90 sec.

®

Din motive de siguranta, operatiunile la
distanta se opresc automat dupa 24 h.
Repetati procesul de initiere, daca este
necesar.

Frecventa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protocol IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n

OFDM

Putere maxima EIRP <20 dBm (100 mW )

Modul Wi-Fi NIUS-50

6. UTILIZARE ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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5.3 Licentele software

Software-ul din acest produs contine
componente care se bazeaza pe software
gratuit si open source. Electrolux recunoaste
contributiile comunitatilor de software deschis
si robotica la proiectul de dezvoltare.

Pentru a accesa codul sursa al acestor
componente software open source, gratuite
ale caror conditii de licenta necesita
publicare si pentru a vedea informatiile
complete privind drepturile de autor si
termenii de licenta aplicabili, vizitati: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com (dosar
NIUS).

5.4 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera Tn timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

2. Setati functia a Setati temperatura
maxima. Consultati sectiunea Utilizare
zilnica. Lasati aparatul sa functioneze
timpde 1 h.

3. Setati functia ) Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

4. Setati functia @ Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

7. Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.



6.1 Functii de incalzire

STANDARD

Grill
Pentru gatirea la gratar a feliilor subtiri de
alimente si pentru péine préjita.

0 Dezhidratare o )
Pentru a usca fructe, legume si ciuperci fe-
liate. Pentru a permite evacuarea aerului
saturat cu umezeala si uscarea mai buna
a fructelor, se recomanda deschiderea
ocazionala a usii cuptorului in timpul pro-
cesului de uscare.

Gatire intensiva

Pentru a rumeni bucati mari de carne sau
carne de pasare nedezosata pe un singur
raft. Pentru a coace gratinate si a rumeni.

Aer cald cu ventilatie

Pentru a frige carne si a coace prajituri.
Setati o temperatura mai scazuta decat
pentru incélzire sus/jos, deoarece ventila-
torul distribuie caldura uniform in interiorul
cuptorului.

Preparate congelate

Perfect pentru mese gata preparate (de
ex. cartofi prajiti, crochete sau rulouri de
primavara).

(N

Incalzire sus si jos
Pentru a coace si frige alimentele pe o sin-
gura pozitie a raftului.

=

Incélzire jos cu ventilatie
Pentru a coace pizza si alte preparate care
necesita mai multa caldura de dedesubt.

(W]

Incalzire jos

Alegeti aceasta functie dupa un proces de
gatire pentru a rumeni alimentele mai mult
in partea de jos, daca este necesar. Folo-
siti cel mai jos nivel al raftului.

Coacere paine
Pentru a coace paine.

Dospire aluaturi

= Pentru a accelera dospirea aluatului cu
drojdie. Acoperiti suprafata aluatului pen-
tru a preveni uscarea.
SPECIALE

g

Conservare

Pentru a conserva legumele si fructele, pu-
neti borcanele intr-o tava de gatit umpluta

cu apa, folosind borcane rezistente la cal-

dura cu baioneta sau capace cu insuruba-
re de aceeasi dimensiune. Folositi pozitia

inferioara a raftului.

Incalzire farfurii
Pentru a pre-incalzi farfuriile inainte de
servire.

Hl

k

Decongelare

Pentru decongelare alimente (legume si
fructe). Timpul necesar decongelarii depin-
de de cantitatea si marimea preparatelor
congelate.

555 Au Gratin
o
Pentru preparate precum lasagna sau car-
tofi gratinati. Pentru a coace, gratina si
pentru a rumeni.

Gatire la temp. scazuta

Procesul de gatire la temperatura scazuta.
Este perfecta pentru a gati alimente delica-
te (de ex. vita, vitel sau miel). Pentru o
aroma mai bogata si o rumenire mai buna,
prajiti carnea Tnainte de a o introduce in
cuptor.

\l’ Mentine cald
Pentru pastrarea la cald. Te rugam sa retii
ca unele preparate pot continua sa gateas-
ca si sa se usuce in timp ce sunt pastrate
calde. Acopera vasele daca este necesar.

lﬂ Aer cald umed

¢ Aceasta functie este conceputa sa econo-
miseasca energia in timpul gatitului. Atunci
cand folositi aceasta functie, temperatura
din interiorul aparatului poate fi diferita de
temperatura setata. Este folosita caldura
reziduala. Nivelul de caldura poate fi re-
dus. Pentru mai multe informatii, consultati
Utilizare zilnica, Note despre: Aer cald
umed.

PizzaExpert

Pentru a coace rapid pizza pe un otel in-
calzit la temperaturi ridicate, asigurand o
baza crocanta si o crustd moale si aerisita.
Aceasta functie distribuie incalzirea uni-
form in interiorul cuptorului.

6.2 Note cu privire la: Aer cald
umed

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica
si cerintele de ecodesignEU 65/2014 (in
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conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incét cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Atunci cand folositi aceasta functie, becul se
stinge automat dupa 30 de sec.

Pentru instructiunile de gatire, consultati
Sfaturi utile, Aer cald umed. Pentru
recomandari generale privind economisirea
energiei, consultati Clasa de eficienta
energetica, Sfaturi privind economisirea
energiei.

6.3 Setarea: Functii de gatire

1. Porneste aparatul. Afisajul indica functia
de gatire implicita si temperatura.

2. Apasa pe simbolul functiei de gatire
pentru a intra in submeniu.

3. Selectati functia de gatire si apasati OK:

4. Setare temperatura. Apasati OK.

5. Apasati START .

6. STOP - apasati pentru a opri functia de
gatire.

7. Opriti aparatul.

®

Becul se poate opri automat la
temperaturi sub 80 °C in timpul anumitor
functii de gatire.

6.4 Meniu

Apasati = pentru a intra Tn meniu.

Element meniu Descriere

Setari Conexiuni Pentru a seta configu-
ratia retelei.
Configurare  Pentru a seta configu-
ratia aparatului.
Service Afiseaza versiunea soft-

ware si configuratia.

Submeniu pentru: Curatare

Submeniu Descriere

Curatare pi- Durata 1 h.
rolitica, rapi-

da

Curatare pi- Durata 1 h 30 min.
rolitica, nor-

mala

Curatare pi- Durata 2 h 30 min.
rolitica, In-

tensa

Submeniu pentru: Optiuni

Submeniu Descriere

lluminare Aprinde si stinge lumina.

cuptor

Blocare ac-  Previne activarea accidentala a apara-
ces copii tului.

Incalzire ra-  Reduce durata de incalzire. Acest lu-

pida cru este valabil doar pentru anumite
functii de gatire.

Element meniu Descriere

Semnal De
Reamintire
La Curatare

Porneste si opreste reamintirea.

Stil ceas di-  Schimba formatul timpului afisat.

Gatire asistata Listeaza programele au- gital

tomate.
Curatare Listeaza programele de Submeniu pentru: Setari

curatare. L

Conexiuni

Favorite Listeaza setarile favori-

te. Submeniu Descriere
Optiuni Pentru a seta configu- Wi-Fi Pentru activare si dezactivare: Wi-Fi.

ratia aparatului.
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Submeniu Descriere Submeniu Descriere
Operatiide la Pentru a activa si dezactiva operatiu- Timpul Seteaza ora si data curenta.
distanta nile de la distanta.
Optiune disponibila doar dupa ce acti- Service
vezi: Wi-Fi.
- " Submeniu Descriere
Operatiune Pentru a incepe automat controlul de
de teleco- la distanta dupa apasarea START. Modul Demo  Codul de activare / dezactivare: 2468
manda auto-  Optiune disponibila doar dupa ce acti-
mata vezi: Wi-Fi. Versiunea Informatii despre versiunea software.
software
Retea Pentru a verifica starea retelei si pute-
rea semnalului pentru: Wi-Fi. Resetati toa- Restabileste setarile din fabrica.
te optiunile
Dezactiveaza Pentru a dezactiva conectarea auto-
reteaua mata a aparatului la reteaua curenta.

Configurare

Submeniu Descriere

Limba Seteaza limba aparatului.

Luminozitate Seteaza luminozitatea afisajului.

display

Tonuldela  Porneste si opreste tonurile cAmpuri-

taste lor tactile. Nu este posibila oprirea to-
nurilor pentru (D

Volum la Seteaza volumul tonurilor tastelor si

apasare tas- semnalelor acustice.

te

7. FUNCTII SUPLIMENTARE

7.1 Favorite 7%

Puteti salva pana la 3 dintre setarile

preferate, cum ar fi functia de gatire si durata

de gatire.

1. Porneste aparatul.

2. Selectati setarea preferata.

3. Apasati —.

4. Selecteaza: Favorite / Salvare setari
curente.

5. Apasati + pentru a adduga setarea la lista
de: Favorite.
6. Apasati OK.

6.5 Setarea: Gatire asistata

Submeniul Gatire asistata cuprinde un set de
functii si programe suplimentare, concepute
pentru anumite preparate. Exista o setare
corespunzatoare fiecarui preparat din acest
submeniu. Puteti regla timpul si temperatura.

Pentru anumite preparate, puteti gati si
cu Stab. auto a greutatii.
Porneste aparatul.
Apasati —.

ssati ¥ . . .
Apasati /A. Introduceti Gatire asistata.
Alegeti un preparat sau un tip de aliment.
Introduceti alimentele in cuptor si apasati
START .
Cand functia se termina, verificati daca

mancarea este gata. Prelungiti durata de
gatire daca este nevoie.

RO D=

9. apasati pentru a reseta setarea.

Q. apasati pentru a anula setarea.

7.2 Functia blocare

Aceasta functie previne o schimbare
accidentala a functiei aparatului.

1. Porniti aparatul.
2. Seteaza o functie de gatire.

3. wid- apasa si mentine pentru a activa
si dezactiva functia.

7«'\4’, ' apasa si mentine pentru a activa si
dezactiva functia.
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7.3 Blocare acces copii

Aceasta functie previne activarea accidentala
a aparatului.

1. Porniti aparatul.

Apasati —.

Selectati Optiuni / Blocare acces copii.
Apasati literele din cod n ordine
alfabetica.

5. Opriti aparatul.

Blocare acces copii este activat.

Acces la: Cronometru, Wi-Fi si bec este
permis. Usa este blocata cand aparatul este
oprit.

PN

Pentru a putea utiliza aparatul, apasati
literele din cod n ordine alfabetica.

Pentru a dezactiva aceasta functie, repetati
pasii de mai sus.
7.4 Oprirea automata

Din motive de siguranta, daca functia de
gatire este activa si nu se modifica nicio
setare, aparatul se va opri automat dupa o
anumita perioada de timp.

8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Descrierea functiilor ceasului

Functie = Descriere

Cronometru Pentru a seta durata gatirii. Maximul es-
te 23 h59min.
Pentru a seta ce se intdmpla atunci
cand cronometrul termind numaratoa-
rea:Actiune de finalizare.

Actiune de  Sonor alarma - se emite un semnal so-

finalizare nor atunci cand cronometrul termina

numaratoarea. Puteti seta aceasta
functie oricand, chiar si atunci cand
cuptorul este oprit.

Sonor alarma si terminare gatire - se
emite un semnal sonor si functia de ga-
tire se opreste atunci cand cronometrul
termina numaratoarea.

Doar mesaj de informare - apare un
mesaj pe afisaj atunci cand cronometrul
termina numaratoarea. Puteti seta
aceasta functie oricand, chiar si atunci
cand cuptorul este oprit.

14 ROMANA

(°C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - maxim 3

Daca intentionati sa folositi o functie de
gatire pentru o durata care depaseste timpul
de oprire automata, setati durata gatirii.
Consultati sectiunea Functiile ceasului.

Oprirea automata nu functioneaza cu aceste
functii: lluminare cuptor, Timp de terminare.

7.5 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.

Functie  Descriere

Pornire in-  Pentru a améana pornirea si/sau termi-
tarziata narea gatirii.

Extindere Pentru a prelungi durata de gatire.
timp

Cronometru Pentru a indica durata de functionare a
numaratoa- aparatului. Maximul este 23 h59min.

re directa Puteti porni si opri functia. Aceasta

functie nu are nicio influenta asupra
functionarii cuptorului.

@

Este posibil ca unele functii ale ceasului
sa nu fie disponibile cu anumite functii de
gatit.

8.2 Setarea: Timpul
1. Porneste aparatul.
2. Apasa: Timpul.

3. Setarea timpului.



4. Apasati OK.

8.3 Setarea: Cronometru

1. Alegeti functia de gatire si setati
temperatura.

2. Apasati O.

3. Setarea timpului.

Puteti selecta actiunea de finalizare preferata

apaséand ® ® ®.

4. Apasati OK. Repetati actiunea pana
cand pe afisaj apare ecranul principal.

Cand a mai ramas 10% din timpul de gatire,

iar mancarea pare sa nu fie gata, puteti

prelungi durata de gatire. De asemenea,

puteti modifica functia de gatire. Pentru a

prelungi durata de gatire, apasati +1min.

8.4 Setarea: Pornire intarziata

1. Setati functia de gatire si temperatura.
Apasati O.

Setati timpul de gatire.

Apasati ® ® ©.

Apasa: Pornire intarziata.

aR oD

9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Introducerea accesoriilor

Accesorii disponibile in functie de E
model. Scanati codul QR pentru :
a vedea cum sa utilizati acceso-
riile furnizate impreuna cu apara-
tul. Puteti comanda accesoriile
optionale separat. Pentru mai
multe informatii, contactati furni-
zorul dvs. local.

O mica adancitura in partea superioara
sporeste siguranta si ofera protectie
impotriva Tnclinarii. Adanciturile sunt si
dispozitive anti-rasturnare. Marginea raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe acesta.

Introduceti accesoriul (raftul de sarma /tava)
intre sinele de ghidare ale suportului raftului.
Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate

6. Alegeti ora de pornire dorita.
7. Apasati OK. Repetati actiunea pana
cand pe afisaj apare ecranul principal.

8.5 Setarea: Cronometru
numaratoare directa

Apasati .

Apasati ® ® ©.

Apasa: Cronometru numaratoare directa.
Glisati sau apasati < pentru a afisa
durata de functionare pe ecranul
principal.

5. Apasati OK. Repetati actiunea pana
cand pe afisaj apare ecranul principal.

hobh =

8.6 Modificarea setarilor
cronometrului

Puteti modifica timpul setat in orice moment
al gatirii.

1. Apasati O.
2. Setati valoarea cronometrului.
3. Apasati OK,

a interiorului cuptorului si picioarele sunt
indreptate n jos .

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca pe accesoriu exista o inscriptie,
asigurati-va ca aceasta este orientata spre
dvs.

Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele
care picura.
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10. SFATURI UTILE

10.1 Recomandari pentru gatit 10.3 Aer cald umed

Temperatura si duratele de gatire din tabele Pentru cele mai bune rezultate, respectati

sunt doar orientative. Acestea depind de sugestiile din tabelul de mai jos.

retetele si de calitatea si cantitatea

X ) - 5

ingredientelor utilizate. .&. C E| @ @

Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de —— —

aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos Rulouri dulci, 16 bucati 180 2 20-30 1)

prezinta segarlle recorrja_r!_da_te pe_n_tru ) Rulouri, 9 bucati 180 2 30-40 1)

temperatura, durata gatirii si pozitia raftului

pentru anumite tipuri de alimente. Pizza congelats, 0,35 kg 220 2 10-15 2)

Numarati pozitiile rafturilor incepand din ”

partea de jos a podelei cuptorului. Rulada 1702 25-35 1)

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta Negresa 175 3 25-30 1)

speciala, cautati alta similara.

T . Souffle, 6 bucati 200 3 25-30 3)

Pentru recomandari privind economia de

energie, consultati Clasa de eficienta Blat de pandispan 180 2 15-25 4)

energetica.

Simboluri utilizate in tabele: Sandvis Victoria 1702 40-50 %)
g Tipul de preparat Peste fiert, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
Functia de gatire Peste intreg, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
°C Temperatura File de peste, 0,3 kg 180 3 25-30 6)

- Carne fiarta, 0,25 kg 200 3 35-45 1)

— Accesoriu

Saslac, 0,5 kg 200 3 25-30 1)
B Pozitie raft

Prajituri, 16 bucéti 180 2 20-30 1)
@ Durata gatire (min)

Pricomigdale, 24 de bu- 180 2 25-35 1)

cati

10.2 Aer cald umed - accesorii Briose, 12 bucati 170 2 30-40 1)

recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise, E;ttie“” sarate, 20debu- 180 2 25-30 1)

fara reflexie. Acestea absorb mai bine ;

caldura decét vasele deschise la culoare si Fursecuri, 20 de bucati 150 2 25-35 1)

cu reflexie.

I . o - Mini tarte, 8 bucati 170 2 20-30 1)

» Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reerX|e, dlname.tru 28 cm o Legume, fierte, 0,4 kg 180 3 35-45 1)

» Vas de copt - inchis la culoare, fara
reflexie, diametru 26 cm Omleta vegetariana 200 3 25-30 6)

* Ramekins - ceramica, diametru 8cm,
inaltime 5 cm

* Forma pentru aluat fraged - inchisa la
culoare, fara reflexie, diametru 28cm
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Legume mediteraneene,
0,7 kg

180 4 25-30 1)

1) Folositi o tava de gatit sau o tava de colectare.

2) Folositi raftul de sarma.

3) Folositi vase ceramice ramekin pe raft de sarma.

4) Folositi o forma pentru aluat fraged pe raft de sar-

ma.

5) Folositi vas de copt pe raft de sarma.

6) Folositi tava de pizza pe raft de sarma.

10.4 Informatii pentru institutele de testare
Teste conforme cu IEC 60350-1.

= - o,
N = = C O

Prajituri mici, 20 bucati pe Incalzire sus si jos Tava de ga- 3 170 20-35

tava it

Prajituri mici, 20 bucati pe Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 150 - 160 20-35

tava tit

Prajituri mici, 20 bucati pe Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 150 - 160 20-35

tava tit

Placinta cu mere, 2 forme Incalzire sus si jos Raft sarma 2 180 70-90

@20 cm

Placinta cu mere, 2 forme Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 70 -90

@20 cm

Pandispan fara grasimi, Incalzire sus si jos Raft sarma 2 170 40 - 50

forma pentru tort @26

cm?)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 40 - 50

forma pentru tort @26

cm®)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2si4 160 40 - 60

forma pentru tort @26

cm®)

Fursecuri Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 140 - 150 20-40
tit

Fursecuri Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 140 - 150 25-45
tit

Fursecuri Incalzire sus si jos Tava de ga- 3 140 - 150 25-45
tit

Grill Raft sarma 4 maxim 1-5

Paine prajital)

1) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.
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11. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Observatii privind curatarea
Agenti de curatare

» Curatati partea din fata a aparatului doar
cu o laveta din microfibra, cu apa calda si
un detergent neagresiv.

+ Folositi o solutie de curatare dedicata
pentru suprafete metalice.

+ Curatati petele cu un detergent neutru.

Utilizarea zilnica

 Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de
orice alte reziduuri poate produce un
incendiu.

* Umezeala poate produce condens in
aparat sau pe panourile de sticla ale usii.
Pentru a reduce condensul, lasa aparatul
sa functioneze timp de 10 minute inainte
de gatire. Nu depozitati preparatele in
aparat pentru mai mult de 20 de minute.
Uscati interiorul aparatului numai cu o
laveta din microfibra dupa fiecare utilizare.

Accesorii

» Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi
doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

* Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

11.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata
aparatul.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepértati-o de peretele lateral.

3. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.
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Puneti suporturile raftului inapoi in pozitia
initiald. Repetati pasii Tn ordine inversa.

Daca sunt furnizate ghidaje telescopice,
stifturile sale de fixare trebuie sa fie
indreptate spre fata.

11.3 Curatare pirolitica

Utilizati aceasta functie pentru a curata
aparatul si a arde reziduurile.

/\ AVERTISMENT!

Exista pericolul de arsuri.

/\ ATENTIE!

Daca sunt instalate alte aparate in
acelasi compartiment, nu le utilizati
simultan cu aceasta functie. Acest lucru
poate deteriora cuptorul.

Nu porniti functia daca nu ati inchis complet
usa cuptorului.

wn=

4.

5.
6.

Verificati daca aparatul s-a racit.
Scoateti toate accesoriile.

Curatati interiorul cuptorului si usa de
sticla de la interior cu apa calda, o laveta
moale si detergent neutru.

Porniti aparatul.

Apasati =/ Curatare.
Selectati modul de curatare.

Cand incepe curatarea, usa cuptorului se
blocheaza si becul se stinge. Ventilatorul de
racire functioneaza la o turatie mai mare.

STOP - apasati pentru a opri curatarea
nainte de finalizare.

Nu utilizati aparatul Tnainte ca simbolul de
blocare a usii sa dispara de pe afisa;.

7.

La incheierea procesului de curatare,
opriti aparatul si asteptati sa se raceasca.




8. Curatati interiorul cuptorului cu o laveta
moale. Indepartati reziduurile de la baza
cuptorului.

11.4 Semnal De Reamintire La
Curatare

Cand apare semnalul de reamintire, se
recomanda curatarea.

Utilizati functia: Curatare pirolitica.

11.5 Scoaterea si montarea usii

Puteti sa scoateti usa cuptorului si panourile
de sticla de la interior pentru a le curata. Cititi
toate instructiunile de la ,Scoaterea si

instalarea usii” Thainte de a scoate panourile
de sticla.

/\ ATENTIE!

Nu utilizati aparatul fara panourile de
sticla.

1. Deschideti usa complet si tineti ambele
balamale.

2. Ridicati si trageti incuietorile pana cand
se aude un clic.

3. inchidet,i usa cuptorului pana la jumatate
n prima pozitie de deschidere. Dupa
aceea, ridicati si trageti pentru a scoate
usa din locas.

4. Puneti usa pe o lavetd moale pe o

suprafata stabila.

5. Tineti garnitura usii A pe partea
superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera
clema.

6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

7. Tineti panourile de sticla ale usii de
marginea superioara unul cate unul si
trageti-le in sus din ghidaj. Asigurati-va
ca sticla iese complet din suporturi.

8. Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sapun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla Tn
masina de spalat vase.

9. Dupa curatare, instalati panourile de
sticla si usa cuptorului. Verificati daca ati
pus la loc panourile de sticla in ordinea
corecta. Verificati simbolul / imprimarea
de pe partea laterala a panoului de sticla.
Daca usa este instalatd corect, veti auzi
un clic la inchiderea clemelor.
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1. Opriti aparatul si asteptati sa se

2 b/

11.6 inlocuirea becului

/\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

12. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 Ce trebuie facut daca...

raceasca.
Zona de imprimare B (daca exista) 2. Deconectati aparatul de la alimentarea de
trebuie orientata spre interiorul la retea.
cuptorului. 3. Puneti laveta pe podeaua cuptorului.
/\ ATENTIE!

Tineti intotdeauna becul cu halogen cu o
carpa pentru a preveni arderea
reziduurilor de grasime pe bec.

Becul din spate

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-l.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.

Descrierea problemei

Cauza si remediere

Aparatul nu poate fi pornit sau utili- Aparatul nu este conectat la o sursa electrica sau este conectat incorect.

zat.

Aparatul nu se incalzeste.

Ceasul nu este setat.

Pentru a seta ceasul, consultati Functiile ceasului.

Usa nu este inchisa corect.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza problemei. Dacéa reapare problema cu
siguranta, contactati un electrician calificat.

Blocare acces copii este activat.

Becul este stins.

Becul este ars. Tnlocuiti becul.

Pentru detalii, consultati Ingrijirea si curtarea.

@ Pana de curent intrerupe intotdeauna curatarea. Repetati curatarea daca a fost intrerupta de o pana de cu-

rent.

Probleme cu semnalul wireless al  Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat la reteaua wireless. Ve-
retelei. rificati reteaua wireless si routerul.

Reporniti routerul.
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Descrierea problemei

Cauza si remediere

A fost instalat un router nou sau
configuratia acestuia s-a schim-
bat.

Pentru a configura din nou aparatul si dispozitivul mobil, consultati Tnainte
de prima utilizare, Conexiune wireless.

Semnalul retelei wireless este
slab.

Muta routerul cat mai aproape de aparat posibil.

Semnalul wireless este intrerupt
de un aparat cu microunde asezat
in apropierea cuptorului.

Opreste cuptorul cu microunde.
Evitati utilizarea cuptorului cu microunde si utilizarea de la distanta a apara-
tului Tn acelasi timp. Microundele intrerup semnalul WiFi.

PizzaExpert Functia se opreste si
pe afisaj apare un mesaj initial.
tura nou setata.

Ati modificat temperatura in timpul fazei de preincalzire. Apasati Urmatorul
pe primul mesaj, apoi apasatiStart pentru a relua preincalzirea cu tempera-

12.2 Coduri de eroare

Tn cazul unei erori de software, pe afisaj va aparea un mesaj de eroare. Veti gasi lista
problemelor in tabelul de mai jos. Daca urmétorul mesaj de eroare continua sa fie afisate,
inseamna ca un subsistem defect a fost dezactivat. intr-o astfel de situatie, contacteaza
comerciantul sau un centru de service autorizat.

Codul si descrierea

Solutie

F102 - usa nu este inchisa complet sau incuietoarea
usii este rupta.

Inchideti usa.
Opreste si porneste aparatul.

F240, F439 - campurile tactile de pe afisaj nu functio-
neaza corect.

Curata suprafata afisajului. Asigura-te ca nu exista mi-
zerie pe campurile tactile.

F601 - exista o problema cu semnalul Wi-Fi.

Verifica conexiunea la retea. Consultati Inainte de pri-
ma utilizare, ,Conexiune wireless”.

F604 - prima conectare la Wi-Fi a esuat.

Opreste si porneste aparatul si incearca din nou. Con-
sultati Inainte de prima utilizare, ,Conexiune wireless”.

F908 - sistemul aparatului nu se poate conecta la pa-
noul de comanda.

Opreste si porneste aparatul.

F602, F603 - Wi-Fi nu este disponibil. 1)

Opreste si porneste aparatul.

1) 1n cazul in care apare oricare dintre aceste erori, restul functiilor aparatului vor functiona in continuare ca de

obicei.

12.3 Date pentru service

Daca nu puteti remedia problema de unul
singur, contactati comerciantul sau un centru
de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de

service se gasesc pe placuta cu date tehnice.

Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cuptorului. Este vizibila atunci cand
deschideti usa. Nu scoateti placuta cu date
tehnice din aparat.

iti recomandam sa notezi datele aici:

Model (MOD.) :

Numarul produsului
(PNC):

Numarul de serie (S.N.):
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13. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

13.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica

Denumirea furnizorului

Electrolux

Identificarea modelului

EOX8P38WH 949288082

Index de eficienta energetica

61.2

Clasa de eficienta energetica

A++

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0.93 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0.52 kWh/ciclu

Numér de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 721
Tip cuptor Cuptor incorporabil
Masa 37.6 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri -

de pentru masurarea performantei.

Meto-

13.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere in standby

0.8W

Consumul de putere in modul repaus conectat la retea

20w

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.

Pentru indrumari privind modul de activare si
dezactivare a conexiunii la reteaua WIreIess
consultati Tnainte de prima utilizare.

13.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata Tn pozitie.
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Folositi vase metalice si forme si recipiente

intunecate care nu reflecta pentru o

economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala
Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu



cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Atunci cand opriti aparatul, pe afisaj va
aparea valoarea caldurii reziduale sau
temperatura.

Daca un program este activat cu Durata , iar
durata de gatire este mai mare de 30 de min,
elementele de incalzire se vor opri automat
mai devreme in cazul anumitor functii ale
aparatului.

Mentinerea calda a alimentelor
Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura

reziduala si mentine méncarea calda.
Indicatorul de caldura reziduala sau al
temperaturii va aparea pe afisaj.

Gatire cu lumina stinsa
Opreste lumina pe durata gatirii. Aprinde-o
doar atunci cand este necesar.

Aer cald umed
Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii.

Cand folositi aceasta functie, lampa se stinge
automat dupa 30 de secunde. Puteti aprinde
din nou lampa, dar aceasta actiune va
reduce economiile de energie asteptate.
Wi-Fi

Atunci cand este posibil, opriti Wi-Fi-ul pentru
a economisi energie.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/.&-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii umane recicland deseurile de
aparate electrice si electronice. Nu aruncati

aparatele marcate cu simbolul E impreuna
cu deseurile menajere. Returnati produsul la
unitatea locala de reciclare sau contactati
administratia locala.
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[Ho6po noxanoBatb B Electrolux! Bnarogapum Bac 3a 10, 4YTO Bbl
OCTaHOBMJIM CBOM BbIOOP Ha HalleM U3genuvu.

PekomeHgaumm no ncnonb3oBaHWio n3genus, 6poLUtopbl, PyKOBOACTBO MO
@ YCTpPaHEeHNo HeNCNpaBHOCTEN, MHEOPMALUIO O TEXHUYECKOM OBCNyXXMBaHWUU 1

PEMOHTE MOXHO HaWTU Ha CTpaHuLE:

www.electrolux.com/support

MpaBo Ha M3MEHEHUs COXPaHSAETCs.

COOEPXAHVE
1. CBEAEHWA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTMW. ... 24
2. YKABAHUA MO BE3OMACHOCTM. ... 27
3. OMMNCAHNE TMPUBOPA. ... 30
4. TTAHETIb YINPABITEHUA. ... 31
5. MEPE[ NMEPBbLIM NCIMOJIb3OBAHUEM.........ccoooiiiiiiiec 32
6. EXXEOHEBHOE MNCTIOJIb3OBAHME..........oooiiiicec e 33
7. OOMONHUTESNIBHBIE OYHKUNN. ... 36
8. DYHKLIMM HACOB..... ..o 37
9. ICTTOJIb3OBAHNE AKCECCYAPOB........ooiiiiiiie e 38
10. YKASAHUA N PEKOMEHOALIMU. ... 38
11 YXOO N OUUCTKA. ... 40
12. MOWVICK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEWM........cccoviiiiiiriicien. 43
13. SHEPTETUYECKAA SOPEKTUBHOCTD.......ocviiiiiiiicee, 45
14. OXPAHA OKPY>AKLLUEN CPELDBL.......cooiviveieiiecieeieeeicieeeeeie e 46

1. A CBEAEHUA NO TEXHUKE BE3OIMNACHOCTH

Mepen ycTaHOBKOW K aKcnnyaTaumen npubopa BHUMATENBHO
O3HaKOMbTECH C HacTosALen MHCTpyKLMen No aKkcnyaTaymu.
N3rotoBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a Kakme-nmbo
TpaBMbl UNK yuwep6b, BO3HUKLLME BCeaCTBME HENPAaBUITbHOWN
YCTaHOBKM UNK 3KcnnyaTaumn. Becerga xpaHute aty
MHCTpyKUUIO NOA pYKOM B HA4EXHOM MecTe N4
nocrneayroLero NCnofb30BaHuUS.

1.1 Be3onacHoOCTb AeTen U NUL C OrpaHUYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM

« OTOT I'Ipl/l60p MOXET NUCNOoJIb30BaTbCA AETbMU CTapLUe
BOCbMW JNET N NiMyamMmn C orpaHnN4YeHHbIMA (*)VI3VI‘-I€CKVIMVI,
CEHCOPHbIMU UINMN YMCTBEHHbLIMUA CNOCcOBHOCTAMU U C
HEOOCTAaTO4YHbIM OMNbITOM UM 3HAHUAMWU TOJIbKO NMPU
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YCIOBUWN HAXOXOeHus nog npucMoTpom nuua,
oTBevaroLLero 3a nx 6e3onacHoOCTb, UK Nocse NonyyYeHus
COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLMIA, NO3BOSISIOLLMX UM
BGesonacHO akcnnyaTnpoBaTth U3genve n Jarowmx nv
npencrtasneHme 06 onacHOCTU, CBA3aHHOW C ero
akcnnyaTauumen. letam mnagwe 8 net v nuyam ¢ Spko
BblpaXXeHHbIMWU N KOMMIEKCHbIMU HapyLIEHNSMIN 300POBbSA
3anpeLlaeTcs HaxoanTbCsa PsSiAoM ¢ npudopom 6e3
NOCTOSIHHOrO NPUCMOTpA.

[eTn [omKHbl HAXOOUTbCSA Nog NPUCMOTPOM ANs
HegonyLWeHUs Urp ¢ Npnbopom 1 MOBMNBHBIMU
YCTPOMCTBAMM C YCTAHOBMEHHbLIM Ha HUX NPUMOXEHUEM.
XpaHuTe BCe ynakoBOYHblE MaTepmarnbl BHE JOCAraeMoCcTu
AeTen n yTunmsnpymTe nx Hagnexawmm obpasom.
BHUMAHWE! MNpunbop n ero oTKpbITble 31EMEHTbLI CUITbHO
HarpeBaroTCs BO BpeMsa aKcnnyatayun. He nognyckante
AeTen n JOMaLLHMX XXUBOTHbIX K Npnbopy BO Bpemsi ero
MCNONb30BaHNSA, a TaKkKe Korga npmbop elle He ycnen
OCTbITb.

Ecnn npubop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3alUnTbl AETEN, €ro
cnegyet BKIKOYMUTD.

OuuncTka 1 4OCTYMHOE NMonb3oBaTeNo TEXHNYECKOe
obcnyxnBaHme npubopa He JOMKHbI BbINONHATLCA AETbMU
6e3 npucmoTpa.

.2 Obwan 6e3onacHoOCTb

[aHHbI Npnbop NpegHa3HayYeH UCKITKYUTENbHO A5
NPUrOTOBMEHUS NULLM.

[aHHbI Npnbop npegHasHadeH ans ObITOBOro NPUMEHEHMS
B OTAENbHOM JOMOXO3SCTBE.

[aHHbIN Npnbop MOXHO NCNONb30BaTh B oucax,
FOCTUHUYHBIX HOMEpPax, MMHU-FOCTUHULAX TUNa «HOYMer 1
3aBTpak», CerbCKMUX rOCTEBbLIX AOMaxX U ApYrux
aHanornyHbIX NoMeLLeHnsax, rae Takoe NUCrnonb3oBaHne He
npeBbilaeT (CpeaHero) ypoBHsi ObITOBOro MCNOSb30BaHMS.
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YcTtaHoBka npubopa 1 3ameHa kabens oMmKHbI
BbIMOSTHATLCS TOMBbKO KBAaNMMUUMPOBaHHBIM CreunanmncTtom
N 3aMeHuTe Kabenb.

He akcnnyatupyite npubop Ao ero yctaHoBKMN BO
BCTPOEHHYIO Mebernb.

[Mepen npoBegeHnem nobon onepaunn No obcnyxMBaHUKO
OTKNIYNTE NPUBOP OT CETU NUTAHUS.

Bo nabexaHne Hec4HacTHOro cnyyas, 3aMmeHy
noBpexXaeHHoro kabens nMTaHnsa SOSMKEH BbINOMHATb
N3roTOBUTESNb, aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHBIV LLEHTP UK
cneynanncT ¢ aHanormMyHou Keanmukaymnen.
BHUMAHWE! Bo nsbexaHne nopaxeHus anekTpuyeCcKnm
TOKOM nepe 3aMeHon namnsl yoeamtech, 4To npnbop
BbIKITOYEH.

BHUMAHWE! MNpunbop n ero oTKpbITble 31EMEHTbI CUITbHO
HarpeBarTCs BO Bpems akcnnyaTayuun. Heobxogumo
cobniogatbe Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTU N HE KacaTbCs
HarpeBaTesnbHbIX 3N1IEMEHTOB UM NOBEPXHOCTU BHYTPEHHEN
Kamepbl npubopa.

Bcerga ncnonb3ynTte KyxoHHble pyKaBuULbl ANS YCTaHOBKU
NN U3BMEYEHNS akceccyapoB UNn nocyabl n3 npuodopa.
UToObl M3BMEeYb HanpaBngawLme NPOTUBHS, CHavYana
NOTAHUTE NEPESHIOD YaCTb HanNpasnsoLen, a 3aTem
3aHI0K0 YacTb OT BOKOBbLIX CTEHOK. YCTaHOBKa
HanpaBnsLWMX BbINOMHAETCA B 06paTHOM nopsigke.

He ncnonb3ynte gns 04MCTKM npubopa napoovncTuTENb.
He ncnonb3ynTte Ans O4UCTKN CTEKNAHHOW ABEpPLbI XXECTKMNe
abpasvBHble YUCTALME cpeacTBa Unm ocTpble
MeTannmyeckmne cKkpebkn, Tak Kak UMM MOXHO nouapanaTb
NOBEPXHOCTb CTEKNA, B pe3ynbTaTe Yero OHO MOXeT
NOMHYTb.

[Mepepn npoBeaeHMEM NUPONNTUYECKON OYUCTKU U3BMEKNTE
BCe akceccyapbl U3 yXOBOro wkada n yganute Bce
OCTaTKM NPOAYKTOB U 3arpsi3HEHUsT C MOBEPXHOCTU
BHYTPEHHEN Kamepbl npubopa.
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2. YKASAHNA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHOBKa

/\ BHUMAHMUE!

YcTaHoBka npubopa AomKHa
OCYLLECTBNSATHLCS TOMBbKO
KBanuuLMpPOBaHHbLIM CMELUanMCTOM.

* YpanuTte BCIO YNaKoBKYy.

* He ycraHaBnusanTte 1 He Noaknyamnte
nprbop, MEOLLMIN NOBPEXAEHNS.

» CnepyviTe MHCTPYKLUUSIM MO YCTaHOBKe,
pasMeLLeHHbIM Ha HalleMm Beb-canTe.

* Bcerga 6yabTe 0CTOPOXHbI NpU
nepemMeLLeHun npubopa, NOCKONbKY OH

Tshkenbln. Beceraa ncnonb3ynte 3awuTHble

nepyaTku 1 3aKkpbITyto 00yBb.

« [pu nepemeLleHnn npubopa He THUTE 3a

€ro pyuKy.

* Paawmectute npubop B 6e3onacHom
MecTe, oTBevatoLleM TpeboBaHNsM
YCTaHOBKU.

+ Ob6ecneybTe HanMU4Me MUHUMaNbLHO
[ONyCTUMbIX 3a30pOB MEXAYy COCEAHUMU
npubopamu n npegmetTamm mebenu.

» Tepen MoHTaxoM nprbopa NpoBepbTe
€ro BbIpaBHMBaHME U BO3MOXHOCTb
6ecnpensATCTBEHHOrO OTKPbIBAHUS
asepupl.

* [lpnbop ocHalleH aNeKTpU4ecKom

cuctemon oxnaxaeHusi. OHa paboTtaet oT

CETU ANEeKTponnTaHu4.

2.2 MopaxkntoyeHue K INeKTpoceTn

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT pUck noxapa u nopaxeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

* Bce anekTpuyeckve nogknoyeHns
[AOIMKHBI MPOU3BOANTLCS
KBanMuLMpOBaHHbIM 311EKTPUKOM.

* [lpnbop HeOOBXOAUMO 3a3EMNUTD.

* YbepuTecb, 4TO NapameTpbl, ykaszaHHbIe
Ha Tabnunyke ¢ TEXHNYECKMMUN AaHHbIMU,
COOTBETCTBYIOT 3MEKTPUYHECKUM
napameTpam CeTu 3NeKTPOnNUTaHus.

+ Bknovainite npubop Tonbko B
yCTaHOBMNEHHY0 Haanexawum obpasom

ANEKTPOPO3ETKY C 3aLUTHBbIM KOHTAKTOM.

He ncnonbaynte passeTBUTENM 1
yonuHuTenu kabenen.

Cnepute 3a TeMm, 4TOObI HE NOBPEaUTb
BUIKY W kabenb nutanus. Mpu
Heo6X0AMMOCTM 3aMeHbI kKabensi NMTaHust
obpalyanteck B Hall aBTOPM30OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

He ponyckaiiTe koHTakTa kabenen
NUTaHNS UY UX PACMONOXEHUS PSAOM C
aBepuer npubopa Unu HALWEN Noa HUM,
0cobeHHO BO BpeMs paboTbl npubopa munm
npuw HarpeBaHun ABepLbl.

3aLmTa oT NopaxeHUs SNeKTPUYECKNM
TOKOM OFOfIEHHbIX U N30IMPOBAHHBIX
YyacTel JomkHa ObITb 3aKpenneHa Takum
obpa3som, 4ToObI CHATL ee 6e3
VNHCTPYMEHTOB ObINTO HEBO3MOXXHO.
BcraBnsvite Bunky kabens nutaHus B
PO3ETKY TOSMBKO B KOHLIE YCTaHOBKM
npubopa. Yoeautecb, 4To nocne
yCTaHOBKW Npubopa K BUIIKe CETEBOro
kabens nmeeTtca cBoOOAHBIV JOCTYN.

He nogkniovante npmnbop k poseTke
3MEKTPONUTAHWS, ECINIK OHA MIOXO
3aKpenneHa Unu ecnu Burnka HennoTHO
BXOAUT B PO3ETKY.

Mpu oTkNtoYeHnn Npubopa He TAHUTE 3a
Kabenb NuTaHus. TaHWTEe TONbKO 3a BUSIKY.
VcnonbayinTe Tonbko nogxoasimne
N30nNunpytoLLMe yCTPOMCTBa: 3aLlmUTHbIe
aBTOMaTUYECKME BbIKMHOYaTENN, NNaBkue
npegoxpaHuTenu (pe3pboBble NnaBkue
npegoxpaHnTenu, BelkpydmBaroLmnecs 13
rHesga), aBTomMaTthbl 3aLUMTbl OT TOKOB
YyTEYKM Ha 3eMI0 U 3amblKaTenu.

Mpnbop fomKeH ObITb NOAKIOYEH K
3MEeKTPOCeTU Yepes nsonmpyLlee
YCTPOWCTBO, MNO3BOMSAOLLIEE OTCOEANHATL
OT CeTU BCe KOHTaKTbl. YCTPOWCTBO Ans
n3onsauum AosmKHo obecneunsaTtb 3a30p
MeXay Pa3oOMKHYTbIMU KOHTaKTamu He
MeHee 3 MM.

Mepen Tem kak BCTaBUTb BUIIKY Npubopa B
pPO3eTKy 3NEeKTPONUTaHMUS, NOMHOCTLI0
3akponTe asepuy npubopa.

[aHHbIi npubop nocTaBnseTcs ¢ kabenem
NUTaHNS N BUMKOW.
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Tunbl kabenei, NpurogHble Ans yCTaHOBKU
wnu 3ameHsl B EBpone:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F, H05Z1Z1-F

Mpu BbIGOpe ceveHnst kabensa ncnonb3ynte
3Ha4YeHUe MONHON MOLLHOCTM (CM. Tabnnyky ¢
TEXHUYECKMMU AaHHbIMK). Takke MOXHO
obpaTnTbes K Tabnuue:

O6wWwasn MOLWHOCTb CeyeHue kKabens

(BT1) (Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

lMpoBoa 3a3emneHus (KenTo-3eneHoro
LBeTa) fOSKeH ObITb Ha 2 CM ANUHHEE
NpoBoAoB hasbl N HENTPanM (KOPUYHEBLIN K
CVMHUI NpoBOAaA).

2.3 Ucnonb3oBaHue

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT pUCK TpaBMbl, OXora 1
NOpaXXeHWs1 ANEeKTPUYECKIM TOKOM UMK
B3pbIBa.

* He BHOCUTE U3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO
AaHHoro npubopa.

* YBeouTechb, YTO BEHTUNSALMNOHHBbIE
OTBEPCTUS He 3abNOKNPOBaHbI.

* He octaensiite npubop 6e3 npucmoTpa BO
Bpems ero paboTbl.

*  BblkntovanTe npnbop nocne Kaxagoro
MCMONb30BaHNS.

» Cobnopante oCTOPOXHOCTb NpU
OTKpbIBaHWKN ABepLbl Npubopa Bo Bpemst
ero pabotbl. MoxeT Npon3onTn Belbpoc
ropsiyero Bo3gyxa.

* [lpwu ucnonb3oBaHuu npmubopa He
KacawTecb ero MoKpbiMu pykamu. He
Kacawitecb npubopa, ecnu Ha Hero nonana
BoAa.

* He HapaBnuBaiTe Ha OTKPbITYIO ABEPLY.

* He ncnonb3ayiTte npnbop kak CToneLHnLy
WM NOACTaBKY ANs Kakmx-nmbo
npeameToB.

» OrtkpblBanTe ABepuy npubopa, cobnogas
OCTOPOXHOCTb. Vicnonb3oBaHve
cnupTocoaepKalnx MHIPeaneHToB MOXeT
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npuBecTy kK 06pasoBaHmWio CNMPTOBBIX
napoB B BO3JyXe.

* He pgonyckante KOHTaKTa UCKp Unmn
OTKPbLITOro MramMeHu ¢ Npubopom npu
OTKpbIBaHWUU ABepLbl.

* Bcerga ncnonbayiite Tonbko 0gobpeHHble
[nNs KOHCEPBUPOBaHWS CTEKMSAAHHbIE
€eMKOCTU 1 B6aHKu.

* He ctaBbTe Ha Nnpubop nnu psgoM ¢ HAM
TerkoBocnnamMeHsitoLLmecs Matepuarnsl
WY NPONUTaHHbIE UMW NPEeaMETHI.

¢ Hukomy He coobuiarite ceoi naposnb Wi-
Fi.

/\ BHAMAHMUE!

CylLecTByeT pUCK NOBpeEXAEHNS
npubopa.

» [ns npenynpexaeHns NoBpexaeHns n
MN3MEHEHNs LBeTa amanu:

— He KnaguTe HenocpeacTBEHHO Ha AHO
Kamepbl npubopa nocyay v apyrue
npegmeTsl;

— He KnaauTe HenocpeacTBEHHO Ha AHO
npubopa antoM1UHUEBYHO ONbrY;

— He 3anvBanTe BOAY HeNnocpeacTBEHHO
B ropsiumnin npuéop;

— He XpaHuTe BraxHyto nocyay v egy B
npubope nocne okoH4YaHus
NPUroTOBIEHNS;

— cobntogarite 0OCTOPOXHOCTb Npw
CHSATUW N YCTAHOBKE akceccyapoB.

* VIsmeHeHue LBeTa amanv unu
HepXaBetoLLel cTanu He BMseT Ha
achdpekTnBHOCTL paboTbl Npubopa.

* [ns NnpuUroToBNEHUSI KOHOAUTEPCKMX
n3aenuii n Bblneyku, cogepatymnx
BorbLUOe KONMYECTBO BRaru, UCMoNb3ynTe
rny6oKuii SManmMpoBaHHbI NPOTUBEHb.
PpyKTOBbIE COKM OCTaBMSAT NATHA,
KOTOpPbIE CIOXHO yaanuTh.

* cnonb3ynte TONbLKO akceccyapbl,
nocTaensiemble B KOMMNEKTE C 3TUM
npubopom nMbo pekoMeHaoBaHHbIe
NPON3BOAUTENEM.

* Bcerga rotoBbTe nNpw 3akpbITOV ABEpLE
npubopa.

* B cnyyae yctaHoBku npubopa 3a
MebenbHoM naHenbto (Hanpumep,
aBepuen) no3aboTbTecb 0 TOM, YTOObI BO
Bpemsi paboTbl npubopa ABepua Hu B
KOeM criyyae He okasbiBanach 3aKpbITOWN.
Tenno v Bnara, obpasytownecs 3a
3aKpbITON ABepue unu mebenbHoM



naHernbto, MOryT NPUBECTY K
nocreayLLeMy NoBpexaeHuo npuéopa,
MecTa ero ycTaHoBku unu nona. He
3aKpbiBaiTe ABepLy Mebenu 4o NofHoro
oCTbIBaHus npubopa nocne
UCMONb30BaHMS.

2.4 Yxoa v oumcTKa

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT pUCK NOMy4YeHUst TPaBMbl,
BO3ropaHusi Unu nospexaeHust npubopa.

[Mepepn BbINONHEHMEM onepauun no
YUCTKE N yXo[y BbIKIOYMTE NpMbop m
N3BMeKUTE BUMKY CETEBOIrO LUHYpa 13
po3eTKu.

Y6enutecb, 4To npubop ocTbIs.
CTeKnsiHHblE NaHeny MoryT TPECHYTb.

B cnyyae noBpexaeHus HemeaneHHo
3aMeHUTE CTEKMsHHbIE NaHeny ABepLbl.
O6paTtuTechb B aBTOPU30BAHHbIN
CEepPBUCHbIV LIEHTP.

ByabTe 0CTOPOXHBI NPY CHATUM OBEpLbl C
npubopa, ABepua nveeT 6onbLLION BEC.
PerynsipHo BbINONHANTE 04UCTKY Npubopa
BO n3bexaHve NoBpeXAeHNS NOKPbITUS.
[MpoTpuTe NpMbop MArKor BNaXXHOW
TKaHbt0. Vcrnonb3yiTe ToMnbKo
HenTpasnbHble MotLLMe cpeacTea. He
ncnonb3yiite abpasviBHblE CPEACTBA,
abpasvBHble rybku, pacTBoputeny unm
MeTannmM4yeckme npegmeThbl.

B cnyyae ucnonb3oBaHusa cnpes ans
OYUCTKMN CrieaynTe ykasaHusm no
6e30nacHOCTV Ha ero ynakoBke.

2.5 Muponutnyeckasa oYncTka

/\ BHUMAHMUE!

B pexvme nMponutuyeckon YNCTkm
CyLLeCTBYET ONacHOCTb TPaBMmbl /
noxapa / BelAeneHns XMMU4eCKNX
coegnHeHun (napos).

Mepen npoBeAeHNEM MUPONUTUHECKON

OYUCTKM U Nepes NepBbiM pa3orpeBom

yaanute n3 kamepbl yX0BOro Lkada:

— OoCTaTKu NULLK, BpbI3rn/oTNOXEHUS
macna unm xupa;

— nobble CbeMHbIe NpeaMeThl (BKI4Yas
nosnku, 6oKoBble NOPYYHU U T. 4.,
noctaensiemble ¢ npubopom),

0CcOB€eHHO Nntobble aHTUNpUrapHble

KacTpronu, CKOBOPOAbI, MPOTUBHMU,

nocyay u T. a.
BH1MaTenbHO npouunTanTe BCe
MHCTPYKLUM NO NUPOMUTUYECKON OUYNCTKE.
He nopnyckanTe fgeteli k npubopy B xoae
NUPONUTUYECKON o4ncTKK. Mprbop
CUNbHO HarpesaeTcs, a U3 nepegHux
BEHTUNSALMOHHBIX OTBEPCTUIA BbIXOAUT
ropsynii BO3ayx.

MuponuTnyeckas O4MCTKa BbIMOMHSETCS

npu BbICOKOWN TemnepaType, YTO MOXeT
NPUBOANTL K BbIAENEHNIO NCNAapeHnin 13
OCTaTKOB NuLWM 1 maTepuanos. Moatomy
notpebutensm pekoMmeHayeTcs:

— obecneynTb XOpoLUy BEHTUISLNIO BO
BpPEMSs 1 Nocne NMpONUTUYECKON
OYMUCTKM.

— obecneynBatoT XOPOLLYH BEHTUMALMIO
BO BPEMS ¥ Nocre nepBoHavanbHoro
npegBapuTenbHOro pasorpesa.

Bo nsbexaHne noBpexaeHns CTeKnAHHbIX

naHenewn Bo BpeMsi U nocne
NUPONNTUYECKON OYUCTKU He JonycKanTe
nonagaHvsa BoAbl Ha ABEpLY AyXOBOro
wkada.

Kak ykasaHo BblLLe, UCMapeHns Bcex

NUPONMUTUYECKMX AYXOBbIX LLKadoB/

OCTaTKOB NWLLW He NpeacTaBnsaioT
ONacHOCTK ANS YyenoBeka, BKoYasi
AeTen, 1 nuu, cTpagaroLmx Kakummn-nnbo
3abonesaHnsMN.

[epxuTe AOMALLHUX XUBOTHbIX BAANU OT
npubopa Bo Bpems 1 nocrne

NUPONUTUYECKOM OYUCTKN U

npegBapuTeEnbHOro pasorpesa.

Hebonblune gomallHne XUBOTHbIE

(ocobeHHOo NTWLbI M penTunnn) MoryT

ObITb OYEHb YyBCTBUTENbHbI K Nepenagam

TemnepaTypbl U BbiAENsSeMbIM napam.

Bbicokasi Temnepatypa B xoae

NUPONUTUYECKOM OYUCTKN LYXOBbIX

wKadoB C PyHKLUMEN NUPONUTUYECKON

OYUCTKN MOXET CTaTb NPUYMHON

NOBPEXAEHNS aHTUNPUrapHbIX MOKPLITUN

KacTptonb, CKOBOPOA, MPOTUBHEN,

KYXOHHbIX MPUHAANEXHOCTEN U T. 4., a

Takke NpeBpaTnTb UX B UCTOYHUKM

BpeOHbIX CNapeHUiA.
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2.6 BHyTpeHHee ocBelleHne

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT onacHOCTb NOpPaXeHwst
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

O namnax BHyTpu npubopa 1 namnax,
npogaBaembIx OTAENbHO B KayecTBe
3anacHblX YacTel: aT1 namnbl
paccunTaHbl Ha paboTy B BbITOBbLIX
npubopax B YCNOBUSIX IKCTpeMarnbHO
BbICOKOV TemnepaTypsbl, Bubpauum n
BMaXXHOCTW UNW NpefHasHaveHb! Ans
oTobpaxeHnsa nHdopmalum o paboyem
cocTosiHuM npudopa. OHu He
npefgHasHayeHbl Ans UCnonb3oBaHus B
apyrux npubopax u He NOAXOAAT ANst
OCBELLEHNS ObITOBbIX MOMELLEHWIA.
[aHHbIA NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHMK

cBeTa knacca aHeproadektuHocTu G.

VicnonbayliTe ToNbKo namnbl ¢
aHarnormyHbIMN XxapakTepucTukamu .

3. ONMNCAHWVE MNMPUBOPA
3.1 O6wuin o630p

n o
[ ]

@Q

o]

(/,,,,MN
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2.7 CepBuc

[ns pemoHTa npubopa obpatuTeck B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
Vcnonb3ynTe TONbKO OpuUrnHanbHble
3anacHble YacTu.

2.8 YTunusauusa

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT 0nacHOCTb NonyyYeHus
TPaBM UNu yayLbs.

[ns nonyyeHns ntHdopmalmmn o
Haanexallen ytunusaumm npubopa
obpatutech B MECTHble MyHULMNASbHbIE
opraHbl BacTu.

OTkntounTe Npmubop oT ceTn
3MEKTPONUTAHWS.

O6pexbTe Kabenb 3aNeKTPoNnUTaHns Kak
MOXHO Onmke K Npubopy 1 yTunuanpyimTe
ero.

Manenb ynpaBneHus
[Ovcnneit
HarpeBaTenbHbIN 3nemMeHT
Jlamna ocselleHns
BeHTunsitop

[@ CvemHas onopa npoTuBHs
MonNoXeHUs NPOTUBHS



4. NMAHEJb YMNPABJIEHUA

4.1 O6LWwKnM BUA naHenun
ynpaBneHus

PAS 'S
|

I
LT

E@MmMOOw>

Wi-Fi

YcraHoBka Bpemenun CyTok
MyCK/CTOnMN

TemnepaTypa

Pexvmbl Harpesa

Tarimep

Tepmoluyn (TofnbKo B psae Moaenein)

WHavkaTopekl, oToOpaxaemMble Ha aucnnee

OK

MoaTteepxaeHve Bbibopa / napameTpa Ha-
CTPOWKM.

<

BosBpat Ha 0iuH YpOBEHb B MEHIO.

Bkn / Bbikn

HaxmuTe 1 yaepxusaiite Ans BKIIOYEHUS v
BbIKMOYeHUs npubopa.

J

OTMeHa nocneaHero 4encTaus.

BkntoveHne 1 BbIKNoYeHe Onuyui.

)

MeHio
CofepxuT CNCoK NapameTpoB 1 pyHKLMIA
HacTpoWnku npubopa.

Mpn6op 3abnoknpoBaH.

)

JTio6umble nporpammbi
Cnncok n3bpaHHbIX HAaCTPOEK.

DYHKLMA 3BYKOBOrO CUrHana BKIoYeHa.

]

Oucnnen
OTobpaxeHne TeKyLMx HacTpoek npubopa.

O|ID|E

)
4
o
%

DYHKLMA 3BYKOBOrO CUrHana no oKoH4YaHuu
NpuUroToBrieHNs BKIO4YeHa.

&

BbiknoyaTens namnbl
BkntoyeHue v BbikNoYeHe namnbl oceeLle-
HUA.

S

BkrntoveHa Tonbko yHKLMA oTobpaxeHus
BCMIbIBAIOLLLEro COOOLLEeHMS.

DyHKUMA OTNOXEHHBIV 3anyck BKOYeHa.

BbicTpbIN Nporpes
BkntoyeHne v BbiknoyeHe dyHKymn: bbl-
CTPbIiA NpOrpes.

OTMeHa HacTpOoWKu.

4.2 Oucnnen

Oucnnen ¢ HABOPOM KHOMOK.

A B
B 12:30
A285°C 150°C
O 15min © | | START
G E D c

Moakntoyenne k cetn Wi-Fi BbinonHeHo.

@) Q| ®

YpaneHHoe ynpasJrieHne BKM4eHO.

S

Ha gucnnee otobpaxarTca pasnuyHble
coobueHuns. Mpu nosBneHnn okHa ¢
COODOLLEHNEM HAXKXMUTE HA AMCHNEN,
YTOObI NPOAOIMKUTL.
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5. MEPEA NEPBbLIM UCIMOJIb3SOBAHNEM

/\ BHAMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxaline CeegeHus no
TexHuke 6Ge3onacHocTu.

5.1 NepBoe nogknoyeHue

Mocne nepBoro NOAKMOYEHNs Ha aucnnee
oTobpaxkaeTcsi NPUBETCTBEHHOE COOBLLEHME.

Heobxogumo HacTpouTb: BeibpaTb A3bIK,
ApkocTb Ancnnes, ToHbl KHonok, MpomMKkocTb
curHana, YcraHoska BpemeHnu CyTok.

5.2 BecnpoBogHoe coeguHeHue

[ns nogkntoveHnst npubopa HeobxoanMbl:

» becnpoBoaHas ceTb C NOAKMYEHNEM K
WHTEPHETY.

*  MobunbHOe yCTPOMCTBO, NOAKMHOYEHHOE K
TON xe 6ecnpoBOAHON CeTU.

1. YT06bl 3arpy3nTb NPUNOXEHNE,
oTckaHupyvte QR-KoA, ykazaHHbIN Ha
3agHeln cTopoHe 0BnoXKM pyKOBOACTBA
nonb3osartens. Bbl Takke MoxeTe
ckayaTtb NPUIoXeHWe HernocpeacTBEHHO
13 MarasuHa npunoXeHui.

2. Cnepnynte MHCTPYKLUMSIM MO HAacTpoVike U
paboTe NpunoxeHus.

3. BknounTte npubop.

4. Haxmute —. Bbi6epute Hactpoviku /
[NopkntoyeHus.

5, ®_ COBVHbTE UMW HaXXMUTe ANs
BKITHOMEHUs1 unun BbikmtoveHus: Wi-Fi.

B TeyeHune 90 cek OyaeT BKNOYEH MOAyIb

©ecnpoBoaHol cBsi3n npubopa.

®

B uensx 6e3onacHocTu yHKUNS
yAaneHHoro ynpasreHusi aBToMaTU4ecku
OTKMYaeTcs No ncredeHnn 24 4. MNpn
HeobX0AMMOCTN MOBTOPUTE NpoLeaypy
NOAKIYEHUS.

YacroTa 2.4 Ty WLAN
2400 - 2483.5 MI'y
MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n

OFDM
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Makc. mowu-
HOCTb

EIRP <20 abm (100 mMBT)

Mogaynb Wi-Fi NIUS-50

5.3 JlnueH3nn Ha nporpaMmmMHoe
obecneyeHue

MporpammHoe o6ecneyeHne B 3ToM nprbope
COOEPXUT KOMMOHEHThI, pa3paboTaHHble Ha
ocHoBe [10 ¢ OTKPbITbIM UCXOAHBLIM KOAOM.
Electrolux npuaHaeT Bknag coobuiecTs
pa3paboTynkoB OTKpbITOro MO un
POBOTOTEXHUKMN B AaHHbIV NMPOEKT.

[locTyn K MICXOAHOMY KOAY 3TMX KOMMOHEHTOB
nporpammHoro obecneyveHusi, ycrnoBus
NULEH3NM KoTopbix TpebytoT nybnukauum, a
TaKkke MNosHy MHopMaLmio 06 aBTOPCKUX
npaBax ¥ OEUCTBYIOLLUX YCIOBUSIX NULEH3NN
MOXHO HaWTK Ha http://
electrolux.opensoftwarerepository.com
(nanka NIUS).

5.4 MepBbIN NpegBapUTeNbHbIN
pa3orpeB U o4UCTKA

[Nepen nepBbIM NCNOMNB30BAHUEM U
KOHTaKTOM C e[l0ii BbINOMHUTE
npegBapuTenbHbIi pa3orpes npubopa 6e3
npoaykToB. 13 npuGopa MoryT nosiBUThLCS
HenpuaTHble 3anaxun U abiM. Bo Bpemsa
npeaBapuTenbHOro pasorpesa
I'IpOBeTpI/IBaIZTe nomMeLleHune.

1. W3Bnekute Bce NpUHaANEXHOCTU U
CbEeMHbIe HanpasnswoLwme ans
npoTuUBHeNn 13 npmbopa.

2. Bknwounte yHKUMIO E YcTtaHoBute
MaKcumanbHyto TemnepaTypy. Cm.
pasgen ExxegHeBHOe Mcnonb3oBaHWe.
Oante npubopy nopaboTaTtb B Te4eHne
1y,

3. Bknwounte yHKUMO |j YcraHoBute
MaKcumanbHyto TemnepaTtypy. ante
npubopy nopaboTtatb B Te4eHne 15 MuH.

4. Bknounte yHKUU0 . YcTtaHoBute
MaKkcumanbHyto TemnepaTtypy. Oanite
npubopy nopaboTtaTb B TedeHne 15 MuH.



5. BebikniounTe npnbop n nogoxante, noka
OH He OCTbIHEeT.
6. Vicnonb3yliTe TONbKO TKaHb U3

MUKPOUOPbI, CMOYEHHYIO B TENION BOAE

c fobaBneHnem Msrkoro mowuiero

6. EXXEONHEBHOE NCIMOJIb3OBAHNE

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxalyme CeefeHns no
TexHVKe 6e3onacHoCcTu.

cpeacTBa, Ans o4ncTku npubopa n
NPUHaANEeXHOCTEN.

7. YcTtaHoBWTe akceccyapbl U CbeMHble
HanpaensawLe obpaTHO Ha MeCTO.

6.1 Pexxnmbl HarpeBa

CTAHOAPTHbLIE

MoaroToBka Tecta

= YcKkopeHue NoaHATUA APOXOKEBOro TecTa.
HakpoviTe noBepxHOCTb TecTa, YToObl OHO
He BbICbIXaso.

Fpunb
MpuroToBneHve Ha rpune TOHKUX NPoayk-
TOB U TOCTOB.

Typ6o-rpunb

XKapka KpynHbIX KyCKOB Msica Unu NTuLbl ¢
KOCTSIMW Ha O4HOM ypoBHe. NpuroToBne-
HWe 3aneKkaHoK U NoApYMsiIHMBaHME.

El

KoHcepBupoBaHue

[Ins kOHCEepBMPOBaHWA OBOLLEV U (HPYKTOB
nomectute 6aHk1 Ha SManMpPOBaHHBbIN
NPOTMBEHb, HANONHEHHbLIN BOAOW. Vcnonb-
3yiiTe TepMoCTOiikne 6aHku ¢ GaiOHETHbI-
MV WUIIN 3aBYHYMBAIOLLMMWCS KPbILLIKAMU
COOTBETCTBYIOLLIEro pa3mepa. Vicnone3ayii-
TE CaMO€ HWXHEE MOMOXEHNE NPOTUBHSI.

Fopsunih Bo3ayx

YXapka msca u BbinekaHve nuporos. Ycra-
HoBUTe Gonee HU3KyIO TeMneparypy, Yem
npwv ncnonb3oBaHWUK pexuma «Tpaau-
LIMOHHOE MPUroTOBIIEHNEY, TAK KaK BEHTU-
NATOp paBHOMEPHO pacnpenenseT Tenno
BHYTPW AyXOBOro LuKada.

BbicywmBaHue

CyLKa Hape3aHHbIX NOMTUKaMU PPYKTOB,
oBoLLel 1 rpubos. [Ina oTBoAa HacbILLEH-
HOro Bnarovi Bosayxa u 6onee Kka4ecTBeH-
HOW CyLLUKN (OPYKTOB pekomMeHayeTcs ne-
proamnyecku oTKpbIBaThb ABEPLYY AyXOBOrO
Lwkada BO BPEMSI CYLLIKM.

3aMopoXXeHHble NPOAYKTbI

MpneansHo nogxoawT Ansi rotoBbIX 6mt04
(Hanpumep, kapTodens dpu, KPOKETOB
WIN CNPUHT-POINIOB).

Moporpes Tapenok
MpenBapvTenbHbI NOAOIPEB Taperok ne-
pen noaaven Ha cTon.

TpaAULMOHHOE NPUroTOBIIEHUE
[ins BbINeKaHWsi 1 Kapku NPOAyKTOB Ha
OZHOM YpOBHe.

PasmopaxuBaHue

Pa3smopaxuBaHne npoaykToB (OBOLLEN 1
pykToB). Bpemsi pasmopaxuBaHus 3aBu-
cUT OT 06bemMa 1 pasMepa 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB.

B

Fopsunih Bo3ayx & HUXKHUI HarpeB
[1ns BbINekaHms NuuUbl v MPUrOTOBNIEHNS
apyrvx 6ntog, Tpebytowmx 6onee UHTEH-
CMBHOTO HarpeBsa CHU3Y.

IpateH

[ns Takux 6ntof, Kak nasaHbsi UK KapTo-
dernbHas 3anekaHka. MNpurotosnexune 3a-
nekaHoK 1 NoApPYMsIHUBAHVE.

HwxHui HarpeB

Bbi6epute aTy hyHKUMIO NOCne 3aBeplLue-
HWSi OCHOBHOIO MpoLecca NpUroToBNeHNst,
ecnu Heobxoaumo obxaputb 60 CHK-
3y. Vicnonbayiite camblii HU3KUIA YPOBEHb.

Xne6
BbinekaHve xneba.

HuskotemnepatypHoe npurotoBneHune
MpoLecc NpUroToBNeHNs Npu HA3KOM Tem-
nepatype. ViaeanbHo NoaxoauT Ans npu-
rOTOBMEHWSA AENVKaTHbIX NPOAYKTOB (Ha-
npumep, roBsanHbl, TENATUHLI N 6apa-
HWHbI). [INs HacbILWEHHOro BKyca 1 nyulue-
ro NoApyMsiHMBaHUsi o6xapbTe MACOo ne-
peq nomeLleHnem B AyXOBOW LKad.
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MoanepxaHune Tenna

— MopaepxaHue 6o B TEMNOM COCTOSIHUM.
O6paTnTe BHUMaHWe, YTO Npu Noaaepxa-
HWW HeKoTOpbIX 6NtoA B TEMNOM COCTOS-
HWW NPOLLECC VX NPUFOTOBIIEHUSI NPOAOST-
XKaeTcs U NpoAyKTbl TepsitoT Bhary. Mpu
HeobxoanMocTH 6rioaa MOXKHO HaKpbITh.

lf‘ BrnaxHasi KOHBeKUUA

¢ [aHHas yHKUMs cneumanbHo paspaboTa-
Ha Ans obecnevyeHns IKOHOMUK INEKTPOI-
Hepruu. Npu ncnonb3oBaHNM AaHHOW
dYyHKLMKN TemnepaTypa BHyTpu npubopa
MOXET OTNMYaTbCsA OT 3aaHHOW Temnepa-
Typbl. MicnonbayeTcs octaTouHoe Tenno.
YpoBeHb MOLLIHOCTM MOXET ObITb CHYDKEH.
[ononHuTenbHas nHgopmaums npeacra-
BreHa B pasgene ExxeaHeBHoe vcnonb3o-
BaHue, MpumeyaHus no: BnaxHas KoHBek-
uus.

2. [Ons Bxoaa B NOAMEHIO HAXMUTE CUMBON

pexuma Harpesa )
3. BbIGepuTe pexum Harpesa u HaxmuTe
OK

YcraHoeuTe Temnepatypy. Haxvurte OK.

Haxmute START .
[lns BbIKIIOYEHNS peXumMa Harpesa

oo

Haxmute STOP .
7. Bbikntounte npndop.

@

Bo Bpemsi paboTbl HEKOTOPLIX PEXUMOB
HarpeBa namna MoXeT aBTOMaTUYECKM
BbIKITOUUTBLCS NPU TEMMepaType HIbKe
80 °C.

PizzaExpert

[ins GbICTPOV BbINEYKM NULILBI HA NpeaBa-
pUTENbHO pasorpeToli CKoBOPOAE MpU Bbi-
CoKoii TemnepaTtype ¢ o6pasoBaHVeM Xpy-
CTSILLei OCHOBbI Y HEXHOW, BO3AYLLHOW KO-
pouku. ITa yHKUWS paBHOMEPHO pacnpe-
[AensieT Tenno no Bcemy o6beMy [yxoBOro
wkada.

6.4 MeHio

Haxmute = ana Bxoga B MEHH.

OneMeHT MeH OnucaHue

Cnucok aBToMaTuye-
CKUX NpOrpamm.

Momouub B MpurotoBneHun

6.2 NpumevaHus K PyHKLUK:
BnaxHas KoHBeKuus

[aHHasa dyHKLMA ncnonb3osBanach B
COOTBETCTBMM C TpebOOBaHUSMM MO
3HEepProaHEKTUBHOCTM 1 3Konornsaumm (8
cooTBeTcTBUM € EU 65/2014 1 EU 66/2014).
Wcnbitanns cornacHo: IEC/EN 60350-1.

Bo Bpemsi npuroToBneHns nuwm asepua
OyXOBOro wkada gomkHa bbITb 3aKpbiTa, YTO
He npepbiBaeTcsa 1 AyX0oBoW Lkad paboTaeT
C MakcumasbHOW aHeproahEKTUBHOCTLIO.

Mpn ncnonb3oBaHUM AaHHOW OYHKLUM namna
aBTOMaTU4ecku BbikntoyaeTcs Yepes 30
CeKyHA.

WHCTpYKUMM NO NPUroTOBNEHUO NPUBEAEHbI
B Yka3aHus n pekomeHaauum, BnaxHas
KoHBekuus. OB6LmMe pekomeHaaLum no
3HeprocbepexeHno NpMBeaeHb! B
OHepreTnyeckas acpdekTnBHOCTb, «CoBEThI
Nno 3HEProcoepexxeHnto.

6.3 YcTtaHoBKa: Pexumbl HarpeBa

1. Bkniouute npmnbop. Ha gucnnee
oTobpaxaeTcst peXxum Harpesa no
YMOJYaHuio 1 TemnepaTypa.
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Ounctka Cnmcok nporpamm

O4YUCTKN.

Jliobumble nporpaMmbl Cnncok n3bpaHHbIX Ha-

CTpOex.

Onuun VicnonbayeTtca ans 3a-
AaHust KoHUrypauum

npubopa.

Hactpovikn  Mogkniove-  HacTpoiika koHdurypa-

HUA L ceTun.

Hactporika  Wcnonb3yeTcs ans 3a-
[aHus KoHUrypaumm

npubopa.

Cepsuc [Moka3blBaeT BEPCULO U
KOHJUrypawmio npo-
rpammHoro obecrneye-

HUA.

MNogmeHto ans: Ounctka

MoameHo OnucaHue

Muponutu- OnutenbHocTb: 1 h.
Yeckas
04nCTKA, KO-

POTKMIA




MogmeHio OnwucaHue

Muponutu-
Yeckas
ouuncTka,
HopMarbH.

OnutenbHoctb: 1 h 30 min.

Muponutn-
Yeckas
ouncTKa, UH-
TEHCUB.

OnutenbHocTb: 2 h 30 min.

MoameHto ansa: Onuun

NMoameHio OnucaHue

OcsgelleHne  BkroyeHre 1 BbIKMIOYEHME Nammbl OC-
BeLLeHns.

3awmTa ge- [pepoTtBpalyaeT cnyyanHoe BKIOYe-

Ten Hve npubopa.

BbicTpbIn YMeHbLuaeT Bpems pasorpesa. [aH-
nporpes Hasi pyHKLUMA AOCTYNHA TONbKO B psi-
[ie PeXUMOB Harpesa.

HanomuHa-  BknoveHue u BblKNiOYEHNe Hanomu-

Hue O Yuct-  HaHus.

ke

Bwup anek- M3ameHeHne copmarta nHamkaumm
TPOHHBIX Ya-  BPEMEHMW.

coB

MogmeHto ansa: Hactporku

MoakntoyeHus
MoameHio Onucaxue
Wi-Fi BkntoyeHve v BbikIoYeHne yHKLUK:
Wi-Fi.
YpaneHHoe  BkntoyeHve u BbIKMoYeHWE yaaneH-
yrpaBrieHWe  HOro ynpaBneHus.
Onuyusa AOCTynHa TONMbKO MpW BKIoYe-
Hum: Wi-Fi.
YnaneHHas ABTOMaTMYECKOE BKIIOYEHNE AUCTaH-
aBT. 9k- LIMOHHOTO yNpaBneHus nocre Haxa-
cnnyatauusa  Tus MYCK.
Onuwst 4OCTyNHa TONbKO NPy BKIOYe-
Hum: Wi-Fi.
CeTb MpoBepka COCTOSHNSA CETU U YPOBHSA

curHana: Wi-Fi.

3abbiTb ceTb  OTMeHa aBTOMaTUYECKOro NOAKMoYe-

HUs NpuBopa K AaHHOW ceTn.

HacTpomka

NMoameHio OnwucaHue

Bbi6paTb 3apaeT a3bik npudopa.

A3blk

ApkocTb Bbi6op sipkocTu gucnnes.

[Oucnnes

ToHbl KHo- BkrntoyeHvie 1 BbIkIIOYEHME 3BYKOBOrO

noK COMpOoBOXAEHNA NPU HAXaTuUn CeH-
COPHbIX KHOMOK. HeB0O3MOXHO OTKIHO-
YUTb 3BYKOBOE COMPOBOXAEHWE ONns

Q.

'pomkocTb Bbi6op rpoMKOCTH TOHa KHOMOK U 3BY-
curHana KOBbIX CUTHAMOB.

YcTaHoBka YcTaHoBKa TekyLen AaTbl 1 BpEMEH!.
Bpemenn

CyTok
CepBuc

MoaomeHo OnucaHue

HOemopexum  Kop BkntoyeHus / oTkntoveHus: 2468
Bepcusi MO CBepeHusi 0 BepCUM NPOrpammMHOro
(nporpamm-  obecneveHus.

Horo obec-

neyeHus)

3aBoackune BoccraHoBneHne 3aBoACkyX ycTaHo-

YcTaHoBKK BOK

6.5 YctaHoBka: Nomouwb B
MpuroTtoBneHun

MoameHto Momoub B MpurotoBneHun
COCTOUT 13 Habopa AONOMHUTENBHbIX
YHKLMIA 1 Nporpamm, NpegHasHauYeHHbIX
ONs1 NPUroTOBINEHMSA OnNpeaeneHHbIX 6ntoa.
[ns kaxgoro 6noga B 3TOM NOAMEHHO
yCTaHOBIEHbI COOTBETCTBYHOLLME
napameTpbl. Bpems n Temnepatypy MOXHO
N3MEHUTb BO BPEMSI MPUTOTOBIIEHUS.

[ns pspa 6nrog Takke MOXHO BblOpaTh
cnoco6 npurotosnerus: Mo Becy.
1. Bknroumte npubop.
2. Haxmute —.
3. Boi
3. Haxwmute /A. Bongute B MmeHio MNomoLlb
B [MpurotoBneHuu.

BeibepuTe TN 6ntoga unv NpoaykTa.
MomecTute npoaykTbl B Npubop un

HaxmuTe START |

o
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Mo okoH4YaHUM paboTbl PyHKLUMM yOeauTecsb,
4yTo 6nogo rotoso. [Npu HeobxoaumocTn
yBenuybTE BPEMS NPUrOTOBMEHUS.

7. AONOJTHUTESBbHBLIE ®YHKLINW

7.1 Jlrobumbie nporpamMmmbl w

Bbl MOXxeTe coxpaHuTb 40 3 n3bpaHHbIX
HaCTPOeK, TaKnxX Kak pexvm Harpesa u Bpems
NPUrOTOBIEHNS.

1. Bknrouute npubop.
BbibepuTe HEO6X0OUMYHO HaCTPOVIKY.

2

3. Haxwmnte —.

4. Buibepure: JTobrmMble nporpammbl /
CoxpaHuTb TeKyLMe HaCTPOMKH.

5. HaxmuTte +, 4yTOObI 4O6ABUTL HACTPONKY
B cnucok: JTio6umble nporpammei.

6. Haxmure OK,
9 _ HaxMuTe ans cbpoca HaCTPOWKK.

 _ vaxwmre [ONst OTMeHbI Bbibopa
HaCTPOMKM.

7.2 BnokMpoBKa KHOMOK

OTa yHKLUMA npegoTBpaLlaeT crnyyariHoe
N3MeHeHne HacTpoek npubopa.

1. Bkntouute npubop.
2. Hactpoiika pexuma Harpesa.

3. 7ﬁ? R — HaXXMuTe OHOBPEMEHHO,
YTOObI BKMOYNTDL 3Ty DYHKLMIO.

ﬁ?, § — axwmre O[HOBPEMEHHO, YTOObI
BbIKMIOYUTL 3TY (OYHKLMIO.

7.3 3awmTa geten

OTa byHKUMs NpegoTBpaLlaeT cnyyarHoe
BKITlOYEHWEe npubopa.

BkntounTte npubop.

Haxmnte —.

Bei6epute Onuum / 3awwmTa geten.
HaxmuTe HyxHble GykBbl koaa B
andasuUTHOM nopsake.

5. Bebikntounte npmbdop.

3awmTta geTen BKNOYEHa.

Hoctyn k: Tanmep, Wi-Fi n namne
ocBelleHus. [1Bepua Oyaet 3abnokvpoBaHa
npwv BbIKIOYEHMN Npubopa.

hpobd =
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YT06bI BOCNONBL30BaTLCS NPUBOPOM,
HaxxmuTe BykBbl koA B andaBUTHOM
nopsiake.

[ns BbIKNOYEHNS 3TOM PYHKLUM NOBTOPUTE
OMMCaHHbIE Bbile OENCTBUS.

7.4 ABTOMaTU4YeckKoe BbIKINO4YeHne

B uensx 6e3onacHOCTH, ecnm pexum
HarpeBa BKIOYEH, @ U3MEHEHNE Kaknx-nnmbo
HacTpoek Mosib3oBaTeNemM He NPOU3BOANTCS,
npumbop aBTOMaTUYECKM BbIKIIOYAETCst Yepes
onpeneneHHoe Bpemsl.

°C) O ()
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - makcumym 3

Ecnu Bbl cobrpaeTech BKNIOUUTb PEXUM
HarpeBa Ha BpeMsi, MpeBbILLaioLLlee BpeMs
aBTOMaTUYECKOro OTKMIOYEHWS], 3aaanTe
BpeMsi NnpurotoBneHus. Cm. pasgen OyHkumm
4acos.

ABTOMAaTM4YECKOE BbIKIIOYEHNE HE paboTaeT
co crieayowmmMmn yHkumamu: OcselleHne,
OKoH4aHue.

7.5 BeHTUNATOpP OXNaxgeHusi

Bo Bpemsi paboTbl npubopa BeHTUIATop
aBTOMaTUYECKM BKOYaeTCs, YTOObI
oxnaxgaTb NoBepxHocTn npudopa. Mpu
BbIKITIOYEHUM Npubopa BEHTUNATOP
npopomkaeT paboTtaTte A0 Tex nop, noka
npu6op He OCTbIHET.



8. DYHKLUMN YACOB

8.1 OnucaHue pyHKLMIM YacoB

®DyHKuMa OnucaHue

Tanvep YcTaHoBKa NpoAomKUTENBHOCTU NPUro-
ToBneHus. MakcumanbsHoe 3HayeHne —
23 4 59 MUH.

MOXHO yCTaHOBUTbL OAHO U3 Creayto-
LLMX AEACTBUA NO OKOHYaHUM 3a4aHHO-
ro BpemeHu, BbiIGpaB COOTBETCTBY!O-
LI BapuaHT: 3aBepLUnTb AElCTBI.

3aBepwmnTb
nencTeun

3BYKOBOW CUrHarn. — o UcTeveHun 3a-
[aHHOro BpEMeHU pasfacTcs 3ByKOBOA
curHan. 3Ty QyHKLMIO MOXHO BKITHO-
4YnTb B Ntoboe Bpems, Aaxe ecnu cam
npubop BbIKIMIOYEH.

3BYKOBOWV CUrHamM v OTKIOYeHe — Mo
ncTeyYeHUn 3aaHHOro BPEMEHU pas-
[acTcsl 3ByKOBOW CUTHar, Y PEXUM Ha-
rpesa GyaeT BbIKIOYEH.

TonbKo BCMIbIBaOLLEE OKHO — MO UC-
TeYeHUU 3ajlaHHOro BPEMEHU Ha AnC-
nnee nosiBUTCs coobLueHne. ITy dyHk-
LIMI0 MOXHO BKIHOUUTL B N0GOE Bpemsi,
[laxe ecrnu cam npubop BbIKMIOYEH.

OTnoxex-
HbIA 3anyck

Onsa OTCPOYKM BpeMeHN HaYvana n/vnn
OKOH4YaHusA NPUroTOBIIEHUS.

Koppekuusi
BpemeHnn

YBenuyeHne BpeMeHn NpuUroToBeHns.

Tanvep
npsAMoro
oTcyeTa

OT06paxeHne NpoAoHKUTENbHOCTY pa-
60Tbl Npnbopa. MakcumarnbHoe 3Have-
Hue — 23 4 59 MuH. Bbl MoxeTe BKnto-
YaTb 1 BbIKIOYATb 3Ty OYHKUMIO. [aH-
Hasi PyHKUMSA He BNusieT Ha paboTy
npuéopa.

®

HekoTopble dyHKLMM YacoB MOryT BbITb
HEeOOCTYMHbI C OoNpeAeneHHbIMN
PYHKLMAMN NPUrOTOBEHNS.

8.2 YcraHoBKa: YcTtaHoBKa BpemeHu
CyTtok

1. Bkniouute npnbop.

2. HaxwmwuTe: YctaHoska Bpemenu CyTok.
3. YcraHoBuTE Bpewms.
4,

HaxmuTe OK.

8.3 YcTtaHoBka: Tanmep

1. Bbibepute pexum Harpesa v 3aganTe
TeMneparypy.

2. Haxmute @

3. YcraHoBuUTE Bpewms.

Bbl moxeTe BbiOpaTh «3aBepLunTb
OENCTBUEY KaK NPeanoYvTUTENbHbIA BapyaHT,

HaxaB © ® ®

4. Haxmute OK, MoBTOpsiTe aHHOE
[AelicTBue, Noka Ha gucnree He
0TOBPa3nTCA rMaBHbIN 3KPaH.

Ecnu fo OKOHYaHWS BpEMEHUN MPUrOTOBMNEHMS

octaetcs 10 %, a 6ntogo He BbIrNAauT

rOTOBbIM, MOXHO YBENNYUTb BPEMSI
npuroToBneHus. Takke MOXHO NU3MEHUTb
pexum Harpesa. [1ns yBenMyeHns BpeMeHun

NPUroToBNEHUSA HaXxXMuTe +1min.

8.4 YctaHoBKa: OTNOXeHHbIN
3anyck

1. BbiGepuTe pexum Harpesa 1 3aganTe
Temneparypy.

Haxmute @
3apaiite Bpemsi NpUroToBneHus!.

Haxmvute © © ©
HaxmuTe: OTNOXEHHbIN 3anyck.
Bbibepute Tpebyemoe Bpems Havana.

Haxmute OK. Mosropsiite aarHoe
[EeNCTBUE, MOKa Ha aucnnee He
OTOBPA3NTCA MIABHBIA 3KPAH.

Noak wbd

8.5 YcraHoBKa: Tanmep npssmoro
oTc4yeTa
Haxmute @

Haxmvute © © @
HaxmuTte: Tarimep npamoro otcyeTa.

»
COBWHbTE UMW HAXMUTE < Ans
NpPOCMOTpa BPEMEHU Ha rNaBHOM 3KpaHe.

hobh =

5. Haxmure OK, [MoBTOpsiTe oaHHoe
OencTBme, Nnoka Ha gucnnee He
0T06pa3nTCs rnaBHbIV 3KpaH.
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8.6 UameHeHMe HacTpoek Tanmepa 2. 3apaiite 3HaueHue Talimepa.

3aaHHOE BPEMS! MOXHO M3MeHnTb B0 Bpemsi | 3.  Haxmure OK,
NPUroToBMEHNs B NMOOOM MOMEHT.

1. Haxmute (\D

9. NCMNOJTIb3OBAHVME AKCECCYAPOB

wkada. Yoegutech, YTo peLleTka kacaeTcs

1 .

& BHUMAHUE! 3aHel YacTu Kamepbl AyX0BOro wkada, a
Cwm. rnasel, cogepxalimne CeegeHns no ornopbl 06paLleHbl BHU3.

TexHuke 6e3onacHoCcTu.

9.1 YcTtaHOBKa npuHagnexHocTen %

- \

f \% —
[locTynHble akceccyapbl 3aBUCAT E [ L\\g\ \
ot moaenu. Otckanupyite QR- e i —ﬁ\\\'i% A

KOA, YTOBbI y3HaTb, KaK Nomnb30-
BaTbCS aKceccyapamu, BXOASLLM-
MW B KOMMIEKT NOCTaBKW Ballero
npubopa. [ononHUTeNbHbIE ak-
ceccyapbl MOXHO 3akasaTb OT-
faenbHo. [ina nonyyeHus Gonee

MoApOGHOi uHdopmayuu obpar- Ecnv npoTMBEHb UMEET CKOC, PACTONOXUTE
nTeCb K MECTHOMY NOCTaBLLUUKY.

NPOTMBEHb Tak, YTOBObI CKOC ObiN HanpaeneH
K 3a[IHell 4acTW KaMepbl yXOBOrO LuKada.

HebonbLuol BbICTYN B BEPXHEN YacTh
nosbIillaeT 6e3onacHocTb 1 obecneynBaeT Ecnu Ha akceccyape eCTb Haanuchb,
3aWmnTy OT ONPOKMUAbIBAHUS. BbICTyI'IbI Takxke y6ep‘m’e0b, YTO OHa 06pa|_|_||eHa K BaMm.
cnykaT 3aLiMTON OT OnpoKMabIBaHNUsA. BopTuk
no NepuMeTpy peLleTKn npefoTepaLlaeT
COCKallb3blBaHMe Nnocyabl C peLleTKU.

Ecnun BbI ncnonb3yeTte NpoTuBEHL C
OTBEPCTUSIMU, MOMECTUTE eLLe OAWH
npoTuBEHb No4 HUM ONnA cGopa Kanerb
BcraBbTe akceccyap (peLleTky / NpOTUBEHD) XNOKOCTY.

Mexay HanpasnsoLWMMM NaHKamy JyX0BOro

10. YKASAHUA N PEKOMEHOALINA

10.1 PekomeHgauum no MonoXeHnsi NPOTUBHEN OTCYMTHLIBAKOTCS OT
NPUroToBJIEHUIO [Ha AyxoBOro Lwkada.

MpuBeaeHHble B Tabnmuyax 3HayeHus Ecnu Haiitn ycTaHoBku Ans KOHKDETHOro
TemnepaTypbl U BpEMEHMW NPUrOTOBIEHMS peuenTa He yaaeTcs, NOULLMTE NOXOXNN
ABMSOTCH OPUEHTUPOBOYHbIMU. OHK 3aBucaT | PeuenT.

OT peLenTa, a Takke OT kayecTsa U CoBeTbl M0 3HeprocBepexeHio
KONTMYECTBA MCMOMb3yeMbIX MHIPEANEHTOB. NpencTaBneHbl B pasaene dHepreTudeckas
BaLl npu6op MOXKET BbineKkaTb UMK XapuTb 9 HEKTUBHOCT.

nHaye, Y4em npeppiayLmid nputop. B CuMBoOnbI, UCNONb3yeMble B Tabnuuax:
pekoMeHZaUmMsAX HUKe NpUBOASTCS

pekoMeHAyeMble HAacTPOiikM TeMnepaTypsl, g TwunGniopa

BPEMEHU NMPUrOTOBMNEHNS U MONOXKEHMS

NPOTVBHEl ANs OnpeaeneHHbIX BUA0B

NpOAYKTOB.
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Pexwum Harpesa

& C

8 O ®

°C TemnepaTypa Cydne, 6 wr. 200 3 25-30 3)
— Akceccyap Bucks. ocH. Ans oTkp. 180 2 15-25 4)
L nvp.
[F] Monoxenue npotueHs BMCKBUTHBIA TOPT 170 2 40-50 5)
@ Bpewms npurotoBnexns (MuH) OtBapHasi pbiba, 0,3 kr 180 3 20-25 1)
Pei6a, uenukom, 0,2 kr 180 3 2535 1)
10.2 BnaxHasi KOHBEKLUA —
peKkoMeHAayeMble akceccyapbl Pei6Hoe cune, 0,3 kr 180 3 25-30 6)
VICI‘IOJ‘IbSyI7ITe TeyleIe 1 HeoTpaXxawLimne TyweHoe msico, 0,25 Kkr 200 3 3545 1)
dopMbl U KOHTEHepPbI. OHKM nydLle
nornowarT Tenno, 4em eMKOCTU CBETIIbIX Wawnbik, 0,5 kr 200 3  25-30 1)
LBETOB 1 OTpaxatoLasi nocyaa.
MeyeHbe, 16 wWT. 180 2 20-30 1)
+ CkoBopopa ans nuuubl — TemMHasi,
HeoTpaxatowjas, AnameTp 28 cm MakapoHu, 24 wir. 180 2 2535 1)
*  EMKOCTb AnA 3anekaHuUs — TeMHas,
HeoTpaxaroLas, guameTp 26 cm MadduHbl, 12 wr. 170 2 3040 1)
* Tlopwoyku — kepammyeckune, gnameTtp 8
CM, BbiCOTa 5 cm Hecnagkve nsgenus, 180 2 25-30 1)
« ®opma ansa ¢naHa — TemMHas, 20 wr.
HeoTpaxalolasi, amameTp 28 cm MeyeHbe 13 NECOYHOro 150 2 25-35 1)
Tecta, 20 wWrT.
10.3 BnaxHasi KOHBEKL A
TapTaneTku, 8 wr. 170 2 20-30 1)
[ns gocTwkeHnsa onTuManbHbIX pe3ynbTaToB
BOCMNONb3YNTECh PEKOMEHAALNSAMN, Osowyy, TyweHble, 0,4 kr 180 3 3545 1)
npmeeaeHHbIMU B Tab'nmu,e HWXe.
BereTapuaHckuin omnet 200 3 25-30 6)
15§ o
= C EI @ ® OBoLLM MO-CPean3eMHo- 180 4 25-30 1)

Cnapgkue 6ynoyku, 16 . 180 2 20-30 1)
Pynetbl, 9 wr. 180 2 3040 1)
Muuua, samopox., 0,35kr 220 2 10-15 2)
LLiBeruapckuii pynet 170 2 25-35 1)
LLlokonapgHbIn TOpT 175 3 25-30 1)

mopcku, 0,7 kr

1) Vcnonb3yiiTe cTaH4apTHBIN NPOTUBEHb UMW NOAAOH.
2) Vcnonb3yiiTe peLleTky.

3) Vcnonb3ayiiTe WwecTb kepaMmmyeckux oopmMoyek Ha
peLueTke.

4) Mcnonb3ayiite dhopmy Ans OCHOBbLI hraHa Ha peLueT-
Ke.

5) VlcnonbayﬁTe €MKOCTb And AneTu4ecKoro npuroTo-
BINNEHUA Ha peLleTKe.

6) Vcnonb3yiiTe ckoBOpoAy ANa NULLbl HA peLleTke.

10.4 UHhbopmauma onsa ncnbitTaternbHbIX OpraHu3aumumn

McnbitaHusa cornacHo IEC 60350-1.
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L = = °C O

ManeHbkue TopThl (20 wWT.  TpaguumoHHoe nNpuroto-  Amanupo- 3 170 20-35
Ha NPOTUBHE) BNeHve BaHHbIV
NpoTVBEHb
ManeHbkue TopTbl (20 WT. [opsaunii Bo3gyx Omanupo- 3 150 - 160 20-35
Ha NPOTUBHE) BaHHbIN
npoTVBEHb
ManeHbkue TopThl (20 WwT. ["opsumin Bo3gyx Omanupo- 2n4 150 - 160 20-35
Ha NPOTUBHE) BaHHbI
NpoTUBEHb
ABnoyHbIn Nupor, ABe TpagnumoHHoe NpuroTo- PelweTka 2 180 70-90
dopmbl F20 cm BfeHne
ABnoyHbIi Nupor, aAse ["opsumin Bo3gyx PeweTka 2 160 70 -90
dopmbl G20 cm
Buckeut 6e3 xupa, hopma  TpaamumoHHoe NpuroTo- PeweTka 2 170 40-50
0N Bbineyku @26 CM1) BneHue
Bucksut 6e3 xupa, popma [opsunin Bo3gyx PeweTtka 2 160 40 - 50
Ons Bbineyku @26 CM1)
Bucksut 6e3 xupa, dopma ["opsumin Bo3gyx PeleTka 2n4 160 40 - 60
ONns Bbineyku @26 CM1)
[NecoyHoe neveHbe ["opsumin Bo3gyx Omanupo- 3 140 - 150 20 - 40
BaHHbI
NpoTVBEHb
[MecoyHoe neyeHbe ["opsumin Bo3gyx Omanupo- 2n4 140 - 150 25-45
BaHHbI
npoTVBEHb
[MecoyHoe neyeHbe TpaguumoHHoe NpuroTo-  Amanupo- 3 140 - 150 25-45
BreHve BaHHbI
NpOTUBEHb
Tocm1) punb Peletka 4 MakKc. 1-5

1) MpeaBapuTtensHo pasorperite npubop B TeyeHne 10 MUHYT.

11. YXOO 1 OYNCTKA

I\ BHUIMAHME! » NS YMCTKN MeTanM4Yecknux
; NMOBEPXHOCTEN UCMONb3YNTe YNCTSILLEE
Cwm. rnaeel, cogepxalimne CeegeHns no Ccpencreo.
TexXHVKe 6e30nacHoOCTH. e Ouuwarite NATHA MATKUM MOIOLLAM
CpeAcTBOM.
11.1 NMpumeyaHune no ouncTke ExkeiHeBHOe ncnonb3oBaHue
YncTswme cpeacTsa + TMocne kaxaoro ncnone3osaHus
oumnLlaiiTe BHYTPEHHIOW NMOBEPXHOCTb
 Ivuyesyto NoBepxHOCTb Npubopa creayet npuBopa. HakonneHue upa nnm apyrux
npoTVpaTh TOMNBKO TKaHLIO 3 . OTINOXEHWIA MOXET NPUBECTM K
MUKPOUOPbI, CMOYEHHON B TEMNON BoAe BO3ropaHHmio.
C MOILLMM CPeACTBOM.
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*  BHyTpu npubopa unm Ha CTEKMAHHBIX
naHensax Asepubl npudopa MoxeT
KoHAeHcupoBaTbes Bnara. [ns
YMEHbLUEHMWS KOHAEHCALMN NporpenTe
npubop B TeyeHne 10 MUHYT nepen
Hayanom npurotoBneHus. He gepxure
npoaykTbl B npubope aonbiue 20 MUHYT.
Mocne kaxaoro MCnonb3oBaHus
BbITMPANTE BHYTPEHHIOK YacTb npubopa
TONbKO candeTkon U3 MUKPOropsI.

Akceccyapbl

* OuuncTnTe BCe akceccyapbl Nocse Kaxaoro
MCNonb30BaHNS U faTe UM BbICOXHYTb.
McnonbayinTe TONbKO TkaHb 13
MUKPOMOPLI, CMOYEHHYIO B TEMMON BOAE
C MArKMM MOLLMM cpeacTBoM. He morite
akceccyapbl B MOCYJOMOEYHON MaLLUVHe.

* He vcnonbayiiTe Ans MbITbS akceccyapos
C aHTUMPUrapHbIM NOKPbITUEM
abpasuBHbIe YNCTSLLME CpeacTBa Unn
npeameTbl C OCTPbIMU KpasiMu.

11.2 CHATMe HanpaBnNAKOLWMX

Ons ounctkm npubopa nsenekuTe
HarnpasnsitoLme.

1. Bbikntounte npubop 1 NogoxauTe, noka
OH He OCTbIHET.

2. TloTaHWTEe NepeaHIol YacTb
HanpaensaLen Ans NPOTUBHS B CTOPOHY
OT OOKOBOW CTEHKM.

3. BbITAHUTE 3aaHIO0 YacTb
HanpaBnsALLen B CTOPOHY OT OOKOBOW
CTEHKU W CHUMUTE €ee.

—

0 O|=»

=

4. YcTaHoBMWTE HanpasnswLme ans
nNpoTUBHEN 0bpaTHO Ha MeCTO.
MoBTOpUTE NpoLenypy B 06paTHOM
nopsiake.

Ecnun Teneckonuyeckne HanpasnsaoLwmne

BXOAAT B KOMMNJIEKT NOCTaBKM,

yAaepXKuBatoLLme ynopbl Ha TENecKonM4eckmnx

HanpaeBnsaLLMX OMKHbI ObITb 06paLleHbl

Bnepes.

|

W

W
A
"l

=3

11.3 MNuponuTtnyeckas ouncTka

VMcnonbayiiTe ero gns ouncTku npubopa u
CXXUraHUSi OCTaTKOB MPOAYKTOB.

/\ BHAMAHMUE!

CyLuiecTByeT onacHOCTb NonyyeHus
OOrOB.

/N NPEQYNPEXOEHUE

Ecnu B TOI e MebenbHOl HuLwe nnn
LwKadyy ycTaHoBMEHbI Apyrue npnbopsi,
He 1MCnonb3ynTe X OOQHOBPEMEHHO C
BbINOMHEHMEM OAaHHON PyHKUMK. 3TO
MOXET NPVBECTM K MOBPEXOEHMUIO
OyxoBoro kaga.

He 3anyckante dyHkuuto, ecnv asepua
[AYXO0BOro wkada He Gblna NosfHOCTbI0
3akpbITa.

1. Yb6eputecb, 4To NpubBOpP OCTbLIN.

2. CHumuTe Bce akceccyapsbl.

3. Ounctute kKamepy OyxoBoro Lwkada u
BHYTPEHHEee CTEeKNo ABepLibl MATKOn
TKaHbI0, CMOYEHHOW TENon BOAOK C
AobasneHnemM MArkoro MorLLero
cpefcrTea.

4. Bkntounte npuodop.

5. Haxmute —/ OuuncTkKa.

6. BblOepute pexmm o4nNCTKN.

B MOMeHT Havana npoueaypbl O4UCTKN
ABepua AyxoBoro wkada bnokupyetcs, a
namna ocBeLleHusi He paboTaer.
BeHTunATOp oxnaxaeHus BpallaeTcs ¢
©onee BbICOKOW CKOPOCTbLHO.

[nsa npekpalleHns 04nCTKM J0 ee

3aBepLUueHns Haxmmte STOP .

He nonb3yiiteck Nnpnbopom, noka CUMBOS

6GOKMPOBKM ABEPLIbI HE UCYEHET C AUCHES.

7. Tlo okoHYaHWUU npoueaypbl OYUCTKN
BbIKNIOUNTE NPNOOP 1 AanTe emMy OCTbITb.

8. T[poTpuTe kamepy AyxOBOro Lwkada
MSITKOW TKaHbto. YAanuTe ocTaTku
NPOAYKTOB CO AHA Kamepbl AYXOBOro
wkada.

11.4 HanomunHaHue O Yuctke

PekomeHayeTcs BbINOMHUTL OYUCTKY Npu
NOSIBNEHUN COOTBETCTBYHOLLErO
HarnoMVHaHWs.
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VMcnonbayinte dyHkumio: MNuponutnyeckas
oumCTKa.

11.5 CHATHE 1 yCcTaHOBKa ABepLUbl

[Bepua fyxoBoro wkada 1 BHyTpEHHUE
CTEKMSIHHbIE MaHenM CHUMAKTCS AMs YACTKU.
Mepepn M3BRNeYeHNeM CTEKISHHbIX NaHernei
npoymnTanTe MHCTPYKUUIO «/13BneyeHne un
YCTaHOBKa CTEKIISIHHbIX MaHenei» Lenukom.

/N NPEQYNPEXOEHUE

He ncnonbaynte npubop 6e3
CTEKINSAHHBIX MaHenNewn.

1. OrtkpoliTe ABepLy 40 KoHLa U
BO3bMUTECH 3a 06€ neTnu.

2. [logHMMUTE 1 NOTSIHUTE 3aLlenku go
Lenyka.

3. TpukpoliTe ABepLy HaMNOMOBWHY, T.e. 0O
nepBoro hMKCUPyeMOro NoSIOXKEHUSI.
3aTteMm BbITSHUTE ABepLYy BBEPX U
Bnepen, 4Tobbl BbICBOGOAUTL €€ 13
rHesga.

4. Tlonoxwute ABeEpPLY Ha YCTOMYMBYLO
NOBEPXHOCTb, MOASIOKUB NOA HEE MSATKYHO
TKaHb.

42 PYCCKUHA

5. BosbmuTtechb 3a oTaenky asepupl A Ha ee
BEPXHEN KPOMKE C ABYX CTOPOH U
NPUXMUTE BHYTpPb, 4TOOLI 0cBOGOANTL
3aLlernky.

6. YToObl CHATL OTAENKY ABEpLbl, NOTSAHUTE
ee Bnepea.

7. bepscb 3a BEpXHWUIA Kpan Kaxxaon
CTEKNAHHON NaHenun, OCTOPOXHO
BblTalMTe UX NO OAHOW BBEPX U3
Hanpasnsaowen. Yoeantecb, 4To CTEKNO
NOMHOCTbLIO BbIABUHYTO U3
HanpasnsaoLWmX.

8. BhIiMownTe cTeknsHHbIE NaHenn BOAOWN C
MbIfIoM. OCTOPOXXHO BbITPUTE
CTeKNsiHHble NaHenu gocyxa. He monte
CTEKJIsIHHblE MaHenu B NOCYLOMOEYHOW
MalluHe.

9. T[locne 04UCTKM YCTaHOBUTE CTEKNSAHHbIE
naHenu n Aesepuy AyXoBoro wkada.
Y6eantech, YTO CTEKNSIHHbIE NaHEenu
yCTaHoBMEeHbl 06paTHO Ha MecTo B
npaeunbHoM nopsiake. MNpoeepbTe
Hanuymne cumeona / neyatu Ha GokoBo
CTOPOHE CTEKNAHHON NaHenu. Ecnu
ABepua yCTaHOBMeHa NpaBunbLHO, Npu
3aKpbITMM 3aLlenok bygeT crblleH
LLIENYOK.

@

O6nacTb ¢ nevatbto B (npu Hannunm)
[ormkHa ObITb 0OpallyeHa BHYTPb
OyXOBOro Lkada.




2. OtkntounTe npubop oT cetn
3NEKTPONUTaHMUS.
3. Tlonoxwute TKaHb Ha AHO OyXOBOro

w“./_~-B wKada.

/ /\ MPEAYNPEXOEHUE

11.6 3ameHa namnbl

Bceraa aepxwuTe ranoreHHyo namny
TKaHblo, YTOObI NPefoTBPaTUTL
obropaHue xvipa Ha namne.

/\ BHUMAHMUE!

3agHaa namna

CyLyecTByeT OnacHOCTb MOPaXKEHUs 1. YT0ObI CHATL NNadoH, NOBEPHUTE €ro.

3MEKTPUYECKMM TOKOM.
Jlamna MoXeT ObITb ropsive.

2. O4nCTUTE CTEKNSIHHYIO KPbILLKY.
3. 3ameHuTe namny Ha aHanorn4yHy ¢

»apocTownkocTbto 300 °C.

1. Bbiknounte npnbop 1 nogoxaute, noka 4. YCTAHOBUTE CTEKISIHHYIO KPbILLIKY.

OH He OCTbIHET.

12. MOVNCK N YCTPAHEHME HEVUCIMPABHOCTEMN

/\ BHAMAHMUE!

Cwm. rnaBebl, cogepxalime CBegeHns no

TexHuKe 6e3onacHocTu.

12.1 Yto pmenaTtb, €Ccnu...

OnucaHue npo6nembl

MpuunHa n cnocob ee ycTpaHeHUs

Mpnbop He BkNoYaeTca Unu He
paGoTaerT.

I'Ip|/|60p HE NOKIMIOYEH K 3NeKTponuTaHuto, Unn noakn4veHne nponssegeHo
HEeBEPHO.

[Mpunbop He BbINOMHSET Harpes.

He ycTaHoBneHo Bpewms.
WHdopmauysi 06 ycTaHoBKe YacoB npeacTaBreHa B PyHKLUMM YacoB.

[lBepua He 3aKkpbiTa kak crieqyer.

CpaboTan npegoxpaHuTtens.

MpoBepbTe, He ABNSAETCS N NpedoXpaHuTeNb NPUYMHON HencnpaBHocTH. B
crny4ae NoBTOPHOrO BO3HWKHOBEHUS HEVUCMPABHOCTY 06paTUTEChH K KBaNu-
OULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.

3awuTa geteli BKoYeHa.

He ropuTt namna ocBeLleHUA.

INamna neperopena. 3ameHuTe namny.
Moapo6Hasi nHhopMaLms nNpeacTasneHa B YXo4 U 04ucTKa.

@ Mpu c6oe NuTaHKs NpoLeaypa OYUCTKU npekpalyaeTcs. Ecnv npoueaypa ouncTku Gbina npepsaHa B pesyrb-
TaTe nepe6os B 3MEKTPONUTaHWN, NOBTOPUTE ee.

Mpo6nema c curHanom 6ecnpo-
BOJHOW CeTu.

Y6eauTtecs, 4To MOGUILHOE YCTPOWCTBO MOAKIIOYEHO K 6ECNPOBOAHOM Ce-
. MposepbTe 6ECNPOBOAHYHO CETb Y MapLIPYTU3aTop.
MepesarpysunTe mapLpyT13aTop.
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OnucaHue npo6nembl

MpunynHa n cnoco6 ee ycTpaHeHuUsi

Bbin ycTaHOBNEH HOBLIN poyTep
Unu 661NN M3MEHEHbI ero HacTpPoK-
Ku.

VHdopmMaLma 0 NOBTOPHOM HacTpolike NapameTpoB npubopa u MobunbLHoro
ycTpoicTBa npeacTasneHa B [Nepea nepBbIM ncnonb3oBaHuem, «becnpo-
BOJHOE NOAKIMIOYEHNEY .

Cnabbiin ypoBeHb curHana 6ec-
NPOBOAHON CETU.

MepemecTute poyTep Kak MOXHO Gnvike K npubopy.

Bo Bpems paboTbl MUKPOBOSTHO-
BOW Nneyn, pacronoXeHHON psaom
C NpGOPOM, BO3HUKAIOT MOMEXM,
KOTOpblE MeLLAT nepeaaye cur-
Hana 6ecnpoBoaHO ceTu.

BhIknounTe MUKPOBOMHOBYIO NEYb.

Crapaiitecb He UCnonb3oBaTb OAHOBPEMEHHO MUKPOBOJTHOBYIO NeYb U
YHKLMIO yaaneHHoro ynpasneHusi npubopomM. MyYKpOBOHbI CO34at0T No-
mexun ans curHana Wi-Fi.

Pabota dyHkumn PizzaExpert
npekpaLlaeTcs, U Ha aucnee no-
ABNSIETCS NepBOHavyanbHoe coob-
LeHwve.

Bbl M3MeHWnNy TemnepaTypy BO BpeMsi dTana npeasapuTensHOro pasorpesa.
HaxwmuTte [lanee B nepBomM Co0O6LLEeHWN, 3aTeM HaxkmuTe [Tyck, 4ToObl BO3-
06HOBUTL NpeaBapuUTENbHbI pa3orpeB ¢ HOBOW 3a4aHHOW TeMMNepaTypoil.

12.2 Kogbl owmn60K

B cny4yae ownbkn nporpammHoro obecneveHnsi Ha gucnnee otobpaxaeTtcsi coobLieHne o6
owunbke. Cnucok npobnem npveeaeH B Tabnuue Huke. NMoBTOpHOE NOsIBNEHNE COOBLLEHNSA 06
owunbke Ha AMcnnee ykasbiBaeT Ha TO, YTO HeucnpaBHas nogcmMctemMa morna ObiTb OTKIOYEHa.
B Takom cnyyae obpatutech B MarasuH, B KOTOPOM Obin KynneH npubop, unm B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP.

Kop v onucanue

Cnoco6 ycTpaHeHus

F102 — gBepua 3akpbiTa He MOMHOCTLIO UK 6okK-

poBKa ABepLbl HEUcnpasHa.

3akpoliTe asepuy.
BkntounTe 1 BbikNtouMTE NprGop.

F240, F439 — ceHcopHble Nonst He hyHKLUMOHMPYIOT

Hagnexawum obpasom.

OumncTTE NOBEPXHOCTb Ancnnesn. Y6eantech, YTo Ha
CeHCcopax He 0CTanoch rps3u.

F601 — npo6nembl ¢ curHanom Wi-Fi.

MposepbTe noakmnoyeHre k cet. Cum. Mepea nepsbiv
1cnonb3oBaHnem, BecnpoBoaHOe NOAKIHYEHME.

F604 — c6oii nepsoro nogkntodeHus k cetn Wi-Fi.

BbikntounTe 1 BKNto4MTE NPUGOP M NOBTOPUTE MOMBITKY.
Cwm. Mepea nepBbIM Ucnonb3oBaHueM, BecnposoaHoe
noaKIoYeHe.

F908 — He ynaeTcs yCTaHOBUTL COeANHEHNE MexXay

BkrtouuTe U1 BbIKNOYMTE NPUGOP.

naHenbko ynpasneHus u cuctemoii npubopa.

F602, F603 — nogkntoyeHve no Wi-Fi HegocTynHo. 1)

BkntounTe 1 BbikntouMTe Npnbop.

s Cry4ae BO3HUKHOBEHWSI OAHOM U3 3TUX HEUCMPABHOCTEN oCTanbHble yHKUMM Npubopa npoaomkatoT pado-

TaTb Kak 0BbIYHO.

12.3 [1aHHble O TEXHUYECKOM

obcnyxuBaHum

Ecnun camocTosiTENbHO CNpaBuTLCS C
npobnemovi He ygaetcs, obpaTtuTech B
marasuH, B KOTOPOM Bblfl NpuobpeTeH
npubop, NN B aBTOPMU30BaHHBIV CEPBUCHbIN

LieHTp.
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[laHHble ANs CepBUCHbIX LEEHTPOB HaxoasTCs
Ha Tabnuuke ¢ TEXHNYECKUMU AaHHBIMU.
Tabnmuyka ¢ TEXHUYECKMU AaHHBIMU
Haxo4uTCsa Ha nepegHeln pamke npubdopa.
OHa BuAHa npu oTKpbITUKM ABepLbl. He
yaansiTte Tabnmyuky ¢ TEXHUYECKMMU
OaHHbIMK ¢ npubopa.

Pekomer,yeM 3anucaTtb UX 3gechb:




Mogens (MOD.) :
A ( ) CepwuiiHbiii Homep (S.N.):

MpoaykToBbI HOMEP
(PNC):

13. SHEPTETUYECKAA 3PPEKTVBHOCTb

13.1 Undbopmauusa o6 nagenum n nucT ¢ uHdopmaumen ob nsgenum B
COOTBETCTBMU C HOpMamMu U npaBunammu EC no aHepreTnyeckomn
MapK1poBKe NPOAYKLMU U 3KONorusauum

Ha3sBaHue noctasLuvka Electrolux

Mopenb EOX8P38WH 949288082
MHaekc aHeproadekTnBHOCTU 61.2

Knacc aHepreTunyeckoi adhdeKTBHOCTN A++

MoTpebneHve aHeprum B cTaHAapTHOM pexumMe 0.93 kBT-4/umkn

MoTpebneHve aHeprum B pexunme ¢ NPUHyaAUTENbHON Lupkynaumen  0.52 kBT-u/umkn
BO37yXa, ecnv nmeetcst

KonuyectBo kamep 1

McTouHMK HarpeBa OneKTpn4ecTBo

O6bEM kamepbl (V) 72n

Tun gyxoBoro Lwkada BcTpoeHHbIl AyxoBoi Lwkad
Macca (M) 37.6 kr

IEC/EN 60350-1 — BbITOBblE 3nekTpuyeckve npubopbl Ans npuroToBneHus nuwm — Yactb 1: Cepun, Ayxosble
LKkadbl, NapoBapku 1 rpunu - Metoasl onpeaeneHns nokasaTenen.

13.2 UHdhbopmaumsa o6 nsgennm B OTHOLIEHUN NOTPEOIAeMON MOLLHOCTU U
MaKcuManbHOro BpeMeHu, Heo6xoaumMoro Ans nepexoaa B
COOTBETCTBYHLMUA IHeprocbeperaroLmnim pexxmm

OHepronoTpebneHne B pexvmMe oXuaaHus 0.8 Bt

OHepronoTpebneHne B pexnmMe OXugaHus cetu 2.0BT

MakcumanbsHoe Bpemsi, HeobxoanMoe Anst aBTomaTnyeckoro nepexona obopynosaHus B cootset- 20 MUH
CTBYIOLLMIA PEXUM NMOHVKEHHOTO 3HEpronoTpebneHms

MHCTpYKUMM MO akTuBaLuu 1 AeakTueaunm CreawnTe 3a Tem, 4yTobbl ABEpLia BO BpeMs
6ecnpoBOAHOr0 CETEBOro NOAKMIOUYEHNS CM. paboTbl Npubopa Bbina NNoTHO 3akpbiTa. Bo
B pasgene Mepes nepBbIM UCMOMNL30BaHEM. | BPeMsi MPUrOTOBNEHUSA HE OTKPLIBATE
asepuy npubopa cnnwkom yacto. Cneaurte
13.3 CoBeTbl N0 3a YMCTOTON YNNOTHUTENS ABEPLbI 1 33 TeM,
3Heproco6epexxeHuo YTOGbI OH BbIN KaK criefyeT 3akpenneH Ha

CBOEM MecCTe.
anIBeD,eHHbIe HWXe COBETbI MOMOTryT Bam

9KOHOMUTb 3MEKTPOSHEPIUIO B MpoLiecce [ns1 NOBbILLEHNS1 SHEProcGepereHus
“cnonb3oBaHus npuéopa. UCMonb3yiiTe MeTannMyeckyto nocyay, a
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Takxke POpMbl ¥ EMKOCTU U3 TEMHOTO,
HeoTpaxaloLLlero Matepvana ans ynyyieHus
3HeprocGepexeHus

He BbINONHANTE NpeaBapuTEnbHbIN pas3orpes
npubopa nepes NPUroToBieHNEM, eCnn 3TO
He pekoMeHO0BaHO crieunarnsHoO.

Bo Bpemsi NpUroToBneHusi Heckonbkux 6nioa
3a pa3 cBoAMTE MepepbiBbl MEXAY BbINeYKown/
XapKow K MUHUMYMY.

MpuroToBneHue ¢ Ucnonb3oBaHUEM
BeHTUNATOpa

Mo BO3MOXHOCTM BbIOMpanTe yHKLun
NPUroTOBIEHNS, B KOTOPbIX UCMOMb3yeTCst
BEHTUNATOP, YTOOLI cOepeyb
3MEKTPOIHEPTUIO.

OcTaTo4Hoe Tenno

Ecnu gnutenbHOCTb NPUroTOBAEHUSA
npesbiwaeT 30 MUHYT, yMEHbLUNTE
TemnepaTypy npubopa 40 MUHUManbHOM 3a
3-10 MUHYT 4O OKOHYaHWS NPUrOTOBMIEHUS.
Mprbop ncnonb3yeT ocTaTo4yHOE Temnno Ans
NPOAOIMKEHUS NMPUTOTOBIEHUS.

Vicnonb3yiite octaTouHOE Tenno Ans
noaaepxaHus rotoBblx 6o B TEMNNOM
COCTOSIHWUM UK pa3orpesa apyrux 6ntoa.

Mocne BbIkNOYeHWs NpuGopa Ha avcnnee
oToBpaXkaeTcsi ocTaTouHOe Tenio unm
Temnepartypa.

Ecnu nporpamma c MpogomkuTensHocTb
aKTMBMPOBaHa, a BPEMS MPUrOTOBIIEHUS
npesbiwaeT 30 MUHYT, HarpeeaTenbHble
3NeMeHTbl aBTOMaTUYECKMN BbIKITHOYaoTCA
paHblUe B HEKOTOPbIX (hYHKLMSX npubopa.

CoxpaHeHue 6noa TennbiMu

BbiOvpaiiTe MmakcMmanbHO HU3KOe 3HaYeHne
TemnepaTypbl NPy UCMONb30BaHNN
OCTaTOYHOro Tenna Ans coxpaHeHust 6ntog
TennbiMK. Ha gucnnee 6yaet otobpaxaTtbes
MHAMKALUMS OCTaTOYHOro Tena unu Tekylias
Temnepartypa.

MpurotoBneHune ¢ BbIKIHOYEHHOW N1aMnown
Bbikntounte namny Ha Bpems
npuroTosnexus. Bkniovante ee Tonbko npu
HeobXxoaMMOCTH.

BnaxHasa KoHBeKUuus

[aHHas dyHKuna cneumansHo paspaboTaHa
ans obecnevyeHnst SKOHOMUM
3MEKTPOIHEPTUN.

[Mpy ucnonb3oBaHMn AaHHOW YHKL MKW Namna
aBTOMaTnyecku BbiknovaeTcsa Yyepes 30
cekyHA. Bbl MmoxeTe cHOBa BKMOYNTL namny,
0[HaKO 3TO AEWNCTBME CHU3UT OXUOaemyto
9KOHOMMUIO SHEPruu.

Wi-Fi

o BoamoxxHocTU Bbikntounte Wi-Fi gns
3KOHOMWM SHEPTUN.

14. OXPAHA OKPY>XAIOLLEN CPEQbI

MaTepwuanbl ¢ CUMBOIIOM crieayeT caaBaTb

Ha nepepaboTky L/:)HOMGCTVITG 3NEeMEeHTbI
ynaKkoBK/ B COOTBETCTBYHOLLME KOHTEWHEPbI
ans cbopa BTOpMYHOro cbipbs. Caasas
3MEKTPUYECKME N INEKTPOHHBbIE NPUGOPLI Ha
nepepaboTKy, Bbl BHOCUTE CBOW BKNaj B
3aLUMTY OKpYXatoLLeli cpefbl U 300pOBbst
yenoBeka. He yTunuanpyrite npnbopsl,
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noMeyeHHble CUMBOSIOM E ¢ ObITOBbIMM
oTtxogamu. [Npnbop cnegyeTt 4OCTaBUTL B
MEeCTO pa3ferfibHOro HakonneHus n cbopa
OTXOAO0B NOTPeOBNeHNs nnu B NyHKT cbopa
MCMob30BaHHOW ObITOBOW TEXHUKMN ANs
nocrneayoLwen yTunusauum.
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